Ogdlny schemat procedury kontroli wynikajacy z przepiséw

ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodnosci i nadzoru rynku

Zgodnie z art. 20 ust. 1a ustawy z dnia 11 maja 2001 r. - Prawo o miarach, Dyrektor
Okregowego Urzedu Miar wykonuje zadania organu nadzoru rynku w rozumieniu ustawy z
dnia 13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodnosci i nadzoru rynku, zwanej dalej ,ustawg
onr” w zakresie prowadzenia kontroli spetniania przez wyroby wymagan, w odniesieniu do
przyrzaddéw pomiarowych i wag nieautomatycznych.

Zgodnie z art. 64 ust. 1 ustawy onr, organy nadzoru rynku prowadza kontrole
spetniania przez wyroby wymagan lub kontrole w zakresie stwarzania przez wyroby
zagrozenia, z urzedu lub na wniosek Prezesa Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw.
Takie kontrole, zgodnie z art. 48 ust. 11 pkt 1 ustawy z dnia 6 marca 2018 roku Prawo
przedsiebiorcéw, zwanej dalej ,ustawa upp”, przeprowadza sie bez zawiadomienia o zamiarze
jej wszczecia, gdyz sg przeprowadzane na podstawie powszechnie obowigzujacego prawa
wspolnotowego, w tym przypadku art. 19 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady WE nr 765/2008, ktéry stanowi, iz organy nadzoru rynku przeprowadzaja odpowiednie
kontrole wtasciwosci produktéw w wymaganym zakresie poprzez badanie dokumentacji oraz,
w stosownych przypadkach, poprzez fizyczne ogledziny i badania laboratoryjne w oparciu o
odpowiednie probki.

Przed przystgpieniem do wykonywania czynnosci kontrolnych nalezy okazaé
legitymacje oraz upowaznienie do przeprowadzenia kontroli, ktére powinno zawierac
elementy okre$lone w art. 49 ust. 7 ustawy upp. Ponadto kontrolujgcy dokonuje wpisu do
ksigzki kontroli zgodnie z art. 57 ust. 6 ustawy upp.

Czynnosci kontrolne obejmuja:

— okreslenie statusu podmiotu gospodarczego, u ktérego wszczeto kontrole;

— odebranie o$wiadczenia o wielkosci kontrolowanego przedsiebiorstwa;

— sprawdzenie dokumentacji na zgodno$¢ z wymaganiami zawartymi w przepisach
szczegétowych dotyczacych kontrolowanych przyrzadéw pomiarowych Iub wag
nieautomatycznych;

— kontrole wizualng przyrzadéw pomiarowych wraz z oceng sposobu ich oznakowania oraz
stwierdzeniem czy jest ono zgodne z zapisami zawartymi w tresci odpowiedniego
rozporzadzenia okreslajagcego wymagania dla danego przyrzadu pomiarowego lub wag
nieautomatycznych oraz kontrole cech zabezpieczajacych;

— sprawdzenie umieszczenia na kontrolowanym przyrzadzie pomiarowym lub wadze

nieautomatycznej oznakowania CE, dodatkowego oznakowania metrologicznego oraz jezeli



wynika to z procedury oceny zgodnosci, numeru identyfikacyjnego jednostki notyfikowanej,
ktéra uczestniczyta w ocenie zgodnosci. Oznakowanie CE nalezy sprawdzi¢ na zgodno$é
z wymaganiami zatacznika nr Il do rozporzadzenia WE nr 765/2008. Kontrola wysokosci
znaku CE powinna by¢ uzupetniona o wynik pomiaru;

sprawdzenie spetniania wymagan kontrolowanych przyrzadéw pomiarowych lub wag
nieautomatycznych lub pobranie i zabezpieczenie prébek kontrolnych oraz sporzadzenie
protokotu ich pobrania w celu stwierdzenia czy przyrzad pomiarowy lub waga
nieautomatyczna spetnia wymagania;

sporzadzenie protokotu kontroli, ktéry dokumentuje przeprowadzone czynnosci kontrolne.

Ponizej zataczniki zawierajace listy kontrolne dotyczace powyzszych czynnosci:

Zatacznik 1. Lista kontrolna - Sprawdzanie dokumentacji przyrzadéw pomiarowych

(z wyjatkiem wag nieautomatycznych),

Zatacznik 2. Lista kontrolna - Sprawdzenie oznakowania przyrzadu pomiarowego

(z wyjatkiem wagi nieautomatycznej),

Zatacznik 3. Lista kontrolna - Sprawdzanie dokumentacji wagi nieautomatycznej,

Zatacznik 4. Lista kontrolna - Sprawdzenie oznakowania wagi nieautomatycznej.

Uwaga: zgodnie z art. 51 ust. 3a upp, za zgoda przedsiebiorcy kontrola lub poszczegdine

czynnosci kontrolne mogg byé przeprowadzone w sposoéb zdalny za posrednictwem

operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe

lub za pomocg srodkéw komunikacji elektronicznej w rozumieniu art. 2 pkt 5 ustawy z dnia

18 lipca 2002 r. o swiadczeniu ustug droga elektroniczng, jezeli moze to usprawnié

prowadzenie kontroli lub przemawia za tym charakter prowadzonej przez przedsiebiorce

dziatalnosci gospodarczej.



Zalacznik 1. Lista kontrolna — Sprawdzanie dokumentacji przyrzadéw pomiarowych

Przedmiot Sprawdzenia: ..........cceeecveeriieriieniienie e
Producent: .........cccoevieniieiieniieeee, Znak fabr.: ...........

Nr fabryczny: .....oocvevvveiiiiiieiieees Rok prod.: ............

(z wyjatkiem wag nieautomatycznych)

Sprawdzenie dokumentacji

Numeru certyfikatu badania typu UE (WE): .....ooooiiiiiiiieee e

L.p.

Sprawdzenie dokumentacji zgodnie wymaganiami
zawartymi w rozporzadzeniu z dnia 2 czerwca 2016 r.
w sprawie wymagan dla przyrzadéow pomiarowych,
zwanym dalej ,,rozporzadzeniem pp” oraz w ustawie
onr

Wynik sprawdzenia
")

Oznakowanie CE

Oznakowanie CE, a w przypadku przyrzadow
pomiarowych takze dodatkowe oznakowanie
metrologiczne, umieszcza si¢ na wyrobie podlegajacym
obowigzkowi oceny zgodno$ci po przeprowadzeniu tej
oceny 1 potwierdzeniu zgodno$ci wyrobu z wymaganiami,
a przed wprowadzeniem wyrobu do obrotu lub oddaniem
go do uzytku (art. 6 ustawy onr).

W przypadkach okre§lonych w przepisach szczegdlnych,
po przeprowadzeniu oceny zgodnosci, za oznakowaniem
CE i dodatkowym oznakowaniem metrologicznym podaje
si¢ numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej, ktora
uczestniczyta w ocenie zgodnosci (art. 30 ust. 3 ustawy
onr).

Numer identyfikacyjny, 0 ktorym mowa
wyzej, umieszcza jednostka notyfikowana albo — zgodnie
ze wskazdéwkami tej jednostki — producent albo jego
upowazniony przedstawiciel (art. 30 ust. 4 ustawy onr).

Dodatkowe oznakowanie metrologiczne jest umieszczane
na przyrzadzie pomiarowym przez producenta lub na jego
odpowiedzialno$¢ (§ 43 rozporzadzenia pp).

W uzasadnionych przypadkach oznakowanie CE
i dodatkowe oznakowanie metrologiczne moga by¢
umieszczane podczas procesu wytwarzania przyrzadow
pomiarowych (§ 44 rozporzadzenia pp).

Do  przyrzadow  pomiarowych i  podzespotow
prezentowanych na targach, wystawach 1 innych




pokazach nie stosuje si¢ wymagan okreslonych
w rozporzadzeniu, jezeli w sposob widoczny 1 wyrazny
bedzie umieszczona na nich informacja, ze sa one
niezgodne z wymaganiami okreslonymi
w rozporzadzeniu i nie begda udostgpniane na rynku
1 oddane do uzytku, dopdki producent nie doprowadzi ich
do  zgodnosci z  wymaganiami  okreslonymi
w rozporzadzeniu pp (§ 5 rozporzadzenie pp).

Dokumentacja techniczna

Dokumentacja techniczna przyrzadu pomiarowego,
okresla wymagania, ktore spetnia przyrzad pomiarowy,
oraz zawiera opis projektu, wytwarzania i dziatania tego
przyrzadu w zakresie niezb¢dnym do dokonania oceny
zgodnosci (§ 34 ust. 1 rozporzadzenia pp).

Dokumentacja techniczna sporzadzana jest w taki sposob,
aby umozliwialta ona dokonanie oceny zgodnoSci
przyrzadu pomiarowego, oraz musi ona obejmowac
analize 1 ocen¢ ryzyka w zakresie dokonywanej oceny
zgodnosci (§ 34 ust. 2 rozporzadzenia pp).

Dokumentacja techniczna zawiera dane, ktore umozliwiaja (§ 35 rozporzadzenie

pp):

okreslenie charakterystyk metrologicznych przyrzadu
pomiarowego;

10.

wykazanie odtwarzalno$ci wtasciwosci metrologicznych
wyprodukowanych przyrzadow pomiarowych,
prawidlowo  wyregulowanych z  zastosowaniem
odpowiednich, przewidzianych przez producenta
sposobow regulacji;

11.

wykazanie integralno$ci przyrzadu pomiarowego;

Dokumentacja techniczna zawiera (§ 36 ust. 1 rozporzadzenie pp):

12.

og6lny opis przyrzadu pomiarowego;

13.

schemat koncepcyjny, rysunki wykonawcze oraz plany,
w  szczegbOlnosci  czgsci  sktadowych, podzespotow
1 obwodow przyrzadu pomiarowego;

14.

opis  procedur  produkcyjnych,  zapewniajacych
wytwarzanie przyrzadow pomiarowych zgodna
z zalozeniami,

15.

jesli ma to zastosowanie, opis urzadzen elektronicznych
z rysunkami, wykresami, schematami przeplywowymi
oraz  og6lnymi informacjami o zastosowanym
oprogramowaniu, objasniajgce charakterystyki i dziatanie
tych urzadzen;

16.

wyjasnienia do  informacji, o ktorych mowa
w powyzszych pkt 13-15, niezbedne do zrozumienia

dzialania przyrzadu pomiarowego;




17.

wykaz norm zharmonizowanych Iub dokumentow,
o ktorych mowa w art. 10 ust. 4 ustawy onr,
zastosowanych cze$ciowo lub w catosci, a w przypadku
niezastosowania tych norm Ilub dokumentéw, opis
przyjetych  rozwigzan  zapewniajacych  spetnianie
wymagan okreslonych w rozporzadzeniu pp;

18.

wyniki wykonanych obliczen konstrukcyjnych oraz
sprawdzen;

19.

wyniki odpowiednich badan, jezeli sa niezbedne do
wykazania, ze wzor egzemplarza przyrzadu pomiarowego
reprezentatywny dla przewidywanego wytwarzania lub
przyrzad pomiarowy speiniajg wymagania okreslone
w rozporzadzeniu, w deklarowanych warunkach
znamionowych uzytkowania 1 przy wskazanych
zaburzeniach spowodowanych warunkami
srodowiskowymi,

20.

jezeli ma to zastosowanie, certyfikaty badania typu UE
(WE) lub certyfikaty badania projektu UE (WE)
przyrzadow  pomiarowych, zawierajacych  czesci
identyczne z zastosowanymi w projekcie przyrzadu
pomiarowego bedacego przedmiotem oceny zgodnosci.

21.

Jezeli badania, o ktorych mowa w powyzszym pkt 19,
zostaty przeprowadzone zgodnie z wlasciwymi normami
zharmonizowanymi lub dokumentami, o ktorych mowa
w art. 10 ust. 4 ustawy onr, producent moze wskazac
wyniki tych badan jako wykazujace zgodnos¢ przyrzadu
pomiarowego z wymaganiami (§ 36 ust. 2 rozporzadzenie
pp)-

22.

W dokumentacji technicznej producent wskazuje miejsca
umieszczania na przyrzadzie pomiarowym oznakowan
1 cech zabezpieczajacych przed niedozwolong
modyfikacja, ponowna regulacja lub usunigciem czgsci
sktadowych przyrzadu pomiarowego przez osoby
nieuprawnione oraz okresla warunki jego
kompatybilnosci z interfejsami 1 podzespotami, jezeli
beda stosowane (§ 37 rozporzadzenie pp).

23.

Do zakresu dokumentacji technicznej podzespotu stosuje
si¢ odpowiednio przepisy rozdzialu 4 rozporzadzenia pp
(§ 38 rozporzadzenia pp).

Instrukcja obslugi

24.

Do przyrzadu pomiarowego dotaczana jest sporzadzona
w jezyku polskim instrukcja obstugi przedstawiajgca
W sposob zrozumiaty informacje o zasadach dziatania
tego przyrzadu, chyba ze nie wymaga tego prostota
przyrzadu pomiarowego (§ 29 ust. 1 rozporzadzenia pp).




Instrukcja obstugi zawiera, w zakresie w jakim ma to zastosowanie dla danego
rodzaju przyrzadu pomiarowego (§ 29 ust. 2 rozporzadzenia pp):

25. okreslenie warunkéw znamionowych uzytkowania
przyrzadu pomiarowego;
wskazanie:
26. klasy warunkéw s$rodowiskowych mechanicznych
i elektromagnetycznych,
27. gbrnej 1 dolnej granicy temperatury,
28. mozliwo$ci pracy przy wystepowaniu kondensacji pary
wodnej,
29. mozliwo$ci  stosowania przyrzadu pomiarowego
w miejscach zamknietych lub otwartych;
30. instrukcje instalacji, konserwacji, napraw i dozwolonych
regulacji przyrzadu pomiarowego;
31. instrukcj¢ wlasciwego dziatania i innych specjalnych
warunkow stosowania przyrzadu pomiarowego;
32. okreslenie warunkéw kompatybilnosci z interfejsami,
podzespotami lub innymi przyrzagdami pomiarowymi.
33. Dotaczenie instrukcji obstugi do kazdego przyrzadu
pomiarowego nie jest wymagane w przypadku grupy
identycznych przyrzadow pomiarowych stosowanych
w tym samym miejscu (§ 29 ust. 3 rozporzadzenia pp).
Producent, uwzgledniajagc wymagania okre$lone dla danego rodzaju przyrzadu
pomiarowego, okresla dla przyrzadu pomiarowego (§ 9):
34. warunki §rodowiskowe:
35. klimatyczne,
36. mechaniczne,
37. elektromagnetyczne;
38. warunki zasilania;
39. inne wielkos$ci wplywajace, ktore moga mie¢ wptyw na
doktadno$¢ przyrzadu pomiarowego.
Deklaracja zgodnosci
40. Deklaracja zgodnoSci stwierdza, ze wykazano spelnienie
wymagan okreslonych w aktach unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego majacych zastosowanie do wyrobu
(art. 11 ust. 1 ustawy onr, zdanie pierwsze).
41. Jezeli zastosowanie ma wigcej niz jeden taki akt,

sporzadza si¢ pojedyncza deklaracje  zgodnosci
zawierajaca  wszystkie informacje konieczne do
zidentyfikowania unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego, do ktorego deklaracja si¢ odnosi, oraz
wskazanie miejsc publikacji tych aktow (art. 11 ust. 1
ustawy onr, zdanie drugie).




42. Deklaracje zgodnosci thumaczy na jezyk polski podmiot,
ktory udostepnit lub oddatl do uzytku wyrob na polskim
rynku, jezeli zostata sporzadzona w innym jezyku (art. 11
ust. 2 ustawy onr).

43. Deklaracja zgodnos$ci musi by¢ zgodna z aktualnym
stanem prawnym i faktycznym (art. 11 ust. 3 ustawy onr).

44, Czy deklaracja zgodno$ci zawiera elementy okreslone
w zalagczniku nr 12 do rozporzadzenia (§ 46
rozporzadzenia pp).

Procedury oceny zgodnosci

45. Ocena zgodnosci przyrzadu pomiarowego Ilub jego
podzespolu dokonywana jest na podstawie jednej
z procedur oceny zgodnos$ci wilasciwych dla danego
rodzaju przyrzadéw pomiarowych.

Wyboru procedury zgodnosci dokonuje producent lub
jego upowazniony przedstawiciel.

Ocena zgodnosci przyrzadu pomiarowego 1 jego
podzespotu moze by¢ dokonana niezaleznie i oddzielnie
(§ 30 rozporzadzenie pp).

46. Dokumenty dotyczace dokonywania oceny zgodno$ci
sporzadzane sa w jezyku polskim lub w jezyku
akceptowanym przez jednostk¢ notyfikowang (§ 33
rozporzadzenia pp).

Sprawdzenie wykonania obowiazkow podmiotow gospodarczych wynikajacych
z ustawy o systemach oceny zgodnosci i nadzoru rynku

47. Podmiot gospodarczy przechowuje informacje (o
podmiocie gospodarczym, ktory dostarczyl mu wyrob, lub
ktéremu on dostarczyt wyrdb), przez okres 10 lat od dnia
dostarczenia wyrobu, o ile inne przepisy wdrazajace
unijne prawodawstwo harmonizacyjne nie stanowia
inaczej (art. 21 ust. 2 ustawy onr).

Dotyczace producenta (art. 13 ustawy onr) i upowaznionego przedstawiciela
(art. 15 ustawy onr)

48. Zapewnil, ze wyrob zostal zaprojektowany 1 wytworzony
zgodnie z wymaganiami — nie dotyczy upowaznionego
przedstawiciela,

49. Sporzadzit dokumentacj¢ techniczng wyrobu — nie
dotyczy upowaznionego przedstawiciela,

50. Przeprowadzit lub zlecil przeprowadzenie procedury
oceny zgodnosci,

51. Sporzadzit deklaracje zgodnosci 1 umiescit oznakowanie

CE, a w stosownych przypadkach inne oznakowanie,
zgodnie z wymaganiami,




52.

Zapewnit stosowanie procedur majacych na celu
utrzymanie zgodnosci produkcji seryjnej z wymaganiami,
z uwzglednieniem zmian w projekcie lub cechach
charakterystycznych wyrobu oraz w innych dokumentach,
w odniesieniu do ktérych jest deklarowana jego zgodnos¢,

53.

Przechowywal przez 10 lat od dnia wprowadzenia wyrobu
na rynek dokumentacj¢ techniczng, deklaracje zgodnosci
oraz dokumentacje niezbedna do wykazania zgodnosci,

54.

Umiescil na wyrobie, a w stosownych przypadkach
okreslonych w przepisach szczegolnych na opakowaniu,
w zalgczonym dokumencie lub na etykiecie, informacje
umozliwiajace identyfikacje wyrobu,

55.

Umiescil na wyrobie, a w stosownych przypadkach
okreslonych w przepisach szczegolnych na opakowaniu,
w zalaczonym dokumencie lub na etykiecie, swoja nazwe,
zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje si¢
w jezyku polskim,

56.

Dotaczyt do wyrobu instrukcje, informacje, w tym
dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania oraz, jezeli jest to
wymagane, kopie deklaracji zgodnosci 1 etykiety,
sporzadzone w jezyku polskim w sposob jasny,
zrozumialy i czytelny,

57.

Prowadzit 1 analizowat ewidencje skarg dotyczacych
wyrobow, wyrobow niezgodnych z wymaganiami
1 przypadkow odzyskania wyrobdéw i informowat o tych
dziataniach dystrybutorow,

58.

Badat w uzasadnionych przypadkach probki wyrobow
udostepnionych na rynku, w szczegdlnosci z uwagi na
zagrozenie stwarzane przez wyrob 1 informowat o tych
dziataniach dystrybutorow,

59.

Niezwltocznie podjat dziatania w celu zapewnienia
zgodno$ci wyrobu, jego wycofania z obrotu Ilub
odzyskania, w przypadku zaistnienia uzasadnionego
podejrzenia, ze jest on niezgodny z wymaganiami.

Importer (art. 16 ustawy onr)

Czy zapewnit, ze producent spetnit obowigzki okreslone dla niego w ponizszych

punktach:

60.

sporzadzit dokumentacje techniczng wyrobu,

61.

przeprowadzil lub zlecil przeprowadzenie procedury
oceny zgodnosci,

62.

sporzadzil deklaracje zgodnos$ci 1 umiescit oznakowanie
CE, a w stosownych przypadkach inne oznakowanie,
zgodnie z wymaganiami,

63.

umiescit na wyrobie, a w stosownych przypadkach
okreslonych w przepisach szczegdlnych na opakowaniu,
w zalagczonym dokumencie lub na etykiecie, informacje
umozliwiajace identyfikacje wyrobu,

64.

umiescit na wyrobie, a w stosownych przypadkach
okreslonych w przepisach szczegdlnych na opakowaniu,
w zalaczonym dokumencie lub na etykiecie, swoja




nazwe, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te
podaje si¢ w jezyku polskim,

65.

a takze w stosownych przypadkach, czy dotaczyt kopie
deklaracji zgodnosci lub inne dokumenty,

66.

Nie wprowadzal do obrotu ani nie oddawa¢ do uzytku
wyrobu, co do ktorego istnieje uzasadniona watpliwosc
w zakresie spelniania wymagan,

67.

Umiescil na wyrobie, a w stosownych przypadkach
okreslonych w przepisach szczegolnych na opakowaniu,
w zalagczonym dokumencie lub na etykiecie swoja nazwe,
zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje si¢
w jezyku polskim,

68.

Zapewnit, zeby do wyrobu dotaczone byly instrukcje,
informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania oraz,
jezeli jest to wymagane, etykiety, sporzadzone w jezyku
polskim w sposdb jasny, zrozumialy i czytelny,

69.

Zapewnit, zeby warunki przechowywania i transportu
wyrobu, nie wplywaly negatywnie na zgodnos$¢
Z wymaganiami w czasie, gdy ponosi on
odpowiedzialno$¢ za wyrob,

70.

Prowadzi¢ i analizowaé¢ ewidencje skarg dotyczacych
wyrobow, wyrobow niezgodnych z wymaganiami
1 przypadkow odzyskania wyrobdéw i informowat o tych
dziataniach dystrybutorow,

71.

Badat w uzasadnionych przypadkach probki wyrobow
wprowadzonych do obrotu, w szczeg6lnosci z uwagi na
zagrozenie stwarzane przez wyréb i informowat o tych
dziataniach dystrybutorow,

72.

Niezwltocznie podjat dziatania w celu zapewnienia
zgodno$ci wyrobu, jego wycofania z obrotu Ilub
odzyskania, w przypadku zaistnienia uzasadnionego
podejrzenia, ze jest on niezgodny z wymaganiami.

Dystrybutor (art. 17 ustawy onr)

Sprawdzit, przed udostgpnieniem wyrobu na rynku czy producent speinit

obowiazki okreslone dla niego w ponizszych punktach:

73.

umiescit na wyrobie, a w stosownych przypadkach
okreslonych w przepisach szczegolnych na opakowaniu,
w zalaczonym dokumencie lub na etykiecie, informacje
umozliwiajace identyfikacje wyrobu,

74.

umiescit na wyrobie, a w stosownych przypadkach
okreslonych w przepisach szczegolnych na opakowaniu,
w zalagczonym dokumencie lub na etykiecie, swoja
nazwe, zarejestrowany znak towarowy 1 adres; dane te
podaje si¢ w jezyku polskim,

75.

dotaczyt do wyrobu instrukcje, informacje, w tym
dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania oraz, jezeli jest
to wymagane, kopie deklaracji zgodnosci 1 etykiety,
sporzadzone w jezyku polskim w sposob jasny,

zrozumialy i czytelny,




Sprawdzit, przed udostepnieniem wyrobu na rynku czy importer speinit
obowigzki okres§lone dla niego w ponizszych punktach:
76. umiescil na wyrobie, a w stosownych przypadkach
okreslonych w przepisach szczegdlnych na opakowaniu,
w zalagczonym dokumencie lub na etykiecie swojg
nazwe, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te
podaje si¢ w jezyku polskim,

77. zapewnit, zeby do wyrobu dotaczone byly instrukcje,
informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania oraz,
jezeli jest to wymagane, etykiety, sporzadzone w jezyku
polskim w sposéb jasny, zrozumialy i czytelny.

78. Sprawdzil, czy na wyrdb naniesiono oznakowanie CE,
a w stosownych przypadkach takze inne oznakowanie,

79. Nie udostepniat na rynku wyrobu co do ktérego istnieja
uzasadnione watpliwos$ci w zakresie spetniania wymagan,

80. Zapewnit, zeby warunki przechowywania i transportu

wyrobu nie wplywaly negatywnie na zgodnos¢
Z wymaganiami w czasie, gdy ponosi on
odpowiedzialno$¢ za wyrob,

81. Zapewnit niezwloczne podjecie dziatan w  celu
doprowadzenia do zgodno$ci wyrobu, jego wycofania
z obrotu, lub odzyskania, w przypadku zaistnienia
udostepnionego podejrzenia, ze wyrdb jest niezgodny
Z wymaganiami.

Inne wymagania wynikajgce 7 wymagan szczegotowych, jezeli ma to
zastosowanie dla konkretnego przyrzgdu pomiarowego — z podaniem
odpowiedniego przepisu.

Uwagi (Dodatkowe informacje)

Wynik sprawdzenia: pozytywny / negatywny

%
) Nalezy wpisaé: "+" - gdy sa spetnione wymagania, "-" - gdy nie s3 one spelnione, "N" — gdy nie dotyczy (brak wymagan)

®%
) Niepotrzebne skresli¢



Zalacznik 2. Lista kontrolna — Sprawdzenie oznakowania przyrzadu pomiarowego
(z wyjatkiem wagi nieautomatycznej)

Sprawdzenie oznakowania przyrzadu pomiarowego
Przedmiot Sprawdzenia: ..........cceeecveeriieriieniienie e
Producent: .......ccccocevievinieninieniens Znak fabr.: ..o
Nr fabryczny: .....oocvevvveiiiiiieiieees ROK prod.: ..cceeeiieiiieiieieeeee e

Numeru certyfikatu badania typu UE (WE): .....ooooiiiiiiiieee e

1. Sprawdzenie oznaczen naniesionych na przyrzadzie
pomiarowym (zgodnie z rozdzialem 4 Sposob oznakowania
L.p.| przyrzadow pomiarowych, rozporzadzenia z dnia 2 czerwca
2016 r. w sprawie wymagan dla przyrzadow pomiarowych,

zwanym dalej ,,rozporzadzeniem pp”)

Wynik
sprawdzenia

Na przyrzadzie pomiarowym, co do ktorego stwierdzono zgodnos$¢ z wymaganiami
okreslonymi w rozporzadzeniu, umieszcza sie (§ 39 ust. 1 rozporzadzenia pp):

nazwe producenta i jego nazwe handlowa lub znak towarowy;

DN | —

oznakowanie CE i nastepujace po nim dodatkowe oznakowanie
metrologiczne oraz, jezeli wynika to z procedury oceny zgodnosci,
numer jednostki notyfikowanej

3. |oznaczenie doktadnosci, w szczegodlnosci poprzez wskazanie klasy
doktadnosci, jezeli wynika to z wymagan.

Na przyrzadzie pomiarowym, jezeli ma to zastosowanie, umieszcza si¢ za powyzszym
oznakowaniem, nastepujace oznaczenia (§ 39 ust. 2 rozporzadzenia pp):

4. |informacje dotyczace warunkéw uzytkowania  przyrzadu
pomiarowego;

dane dotyczace zdolno$ci pomiarowej przyrzadu pomiarowego;

zakres pomiarowy przyrzadu pomiarowego;

oznaczenie identyfikacyjne przyrzadu pomiarowego;

Sl Pl

numer certyfikatu badania typu UE (WE - dla przyrzadow
pomiarowych podlegajacych dyrektywie 2004/22/WE) lub
certyfikatu badania projektu UE (WE);

9. [|informacje o spelnianiu lub niespetnianiu przez urzadzenia
dodatkowe, dostarczajace dane metrologiczne, wymagan
okreslonych w rozporzadzeniu.

10. |[Na przyrzadzie pomiarowym moga by¢ umieszczane inne
oznaczenia pod warunkiem, ze nie pogorsza widoczno$ci
1 czytelnosci oznakowania CE oraz dodatkowego oznakowania
metrologicznego (§ 39 ust. 3 rozporzadzenia pp).

11. [Dodatkowe oznakowanie metrologiczne sktada si¢ z duzej litery M
1 dwoch ostatnich cyfr roku, w ktérym zostalo umieszczone na
przyrzadzie pomiarowym, otoczonych prostokatem, ktorego




wysokos¢ powinna by¢ rowna wysokosci oznakowania CE (§ 40
rozporzadzenia pp).

12. |Wszystkie oznakowania i oznaczenia wynikajace z wymagan
okreslonych w rozporzadzeniu s3a umieszczane w taki sposob, aby
byly widoczne, czytelne, trwate, jednoznaczne i niemozliwe do
przeniesienia na inny wyrdb (§ 41 ust. 1 rozporzadzenia pp).

13. |Umieszczony na przyrzadzie pomiarowym numer identyfikacyjny
jednostki notyfikowanej jest nieusuwalny albo ulega zniszczeniu
przy usuwaniu (§ 41 ust. 2 rozporzadzenia pp).

14. |Jezeli przyrzad pomiarowy sklada si¢ z zestawu dziatajacych
wspolnie urzadzen, ktére nie sg podzespotami, oznakowanie CE
1 dodatkowe oznakowanie metrologiczne umieszcza si¢ na glownym
urzadzeniu przyrzadu (§ 42 ust. 1 rozporzadzenia pp).

15. (Jezeli przyrzad pomiarowy jest zbyt maty lub zbyt delikatny, aby
umie$ci¢ na nim oznakowanie CE 1 dodatkowe oznakowanie
metrologiczne lub inne informacje, oznakowanie przyrzadu
pomiarowego 1 wymagane informacje umieszczane s3 na
opakowaniu przyrzadu pomiarowego, jezeli takie opakowanie jest
przewidziane, oraz w dotagczonych do przyrzadu pomiarowego
zgodnie z rozporzadzeniem dokumentach (§ 42 ust. 2
rozporzadzenia pp).

2. Sprawdzenie oznakowania CE zgodnie z art. 30 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady WE nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajace wymagania
w zakresie akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkow wprowadzania
produktéw do obrotu

16. |Oznakowanie CE w formie przedstawionej w zalaczniku II do
rozporzadzenia 765/2008 moze by¢ umieszczane wytgcznie na
produktach, dla ktérych jest to przewidziane na mocy
szczegdlowych wspolnotowych przepisow harmonizacyjnych oraz
nie moze by¢ umieszczane na zadnych innych produktach.

17. |Zakazuje si¢ umieszczania na produkcie oznakowan, znakow
1 napisoéw, ktore moga wprowadzi¢ w blad osoby trzecie z uwagi na
skojarzenie z oznakowaniem CE lub podobienstwo formy, albo
z obu tych wzgledéw. Zezwala si¢ na umieszczanie na produkcie
innych oznakowan pod warunkiem, ze nie wplywaja one
niekorzystnie na rozpoznawalno$¢, czytelno$¢ 1 znaczenie
oznakowania CE.

18. |Oznakowanie CE sklada si¢ z inicjatow ,,CE”, przedstawionych
w formie okreslonej w zataczniku II do rozporzadzenia 765/2008.

19. |Jezeli oznakowanie CE jest mniejsze lub wieksze, zachowuje sie
proporcje wskazane na rysunku w zataczniku II do rozporzadzenia
765/2008.

20. |Wysoko$¢ oznakowania CE wynosi przynajmniej 5 mm.




3. Pozostale sprawdzenia wynikajace z wymagan zawartych w rozporzadzeniu w sprawie
wymagan dla przyrzadéw pomiarowych

21. |Przyrzad pomiarowy musi by¢ tak zaprojektowany, aby mozliwa
byta kontrola poprawnosci dokonywanych pomiaréw po jego
wprowadzeniu do obrotu lub oddaniu do uzytku, w szczegdlnosci
poprzez zastosowanie w przyrzadzie pomiarowym odpowiedniego
urzadzenia dodatkowego lub  programu informatycznego
umozliwiajacych taka kontrole; procedura kontroli musi by¢ opisana
w instrukcji obstugi przyrzadu pomiarowego (§ 20 rozporzadzenia
pp).

22. |Urzadzenia dodatkowe, podtaczone bezposrednio albo zdalnie do
przyrzadu pomiarowego, nie mogg wplywaé w  sposob
niedozwolony na jego charakterystyki metrologiczne (§ 21
rozporzadzenia pp).

23. |Czeéci  sktadowe przyrzadu pomiarowego, istotne dla
charakterystyk metrologicznych, musza by¢ tak zaprojektowane,
aby mozliwe bylo ich zabezpieczenie przed dostepem 0s6b
nieuprawnionych, a przewidziane S$rodki zabezpieczajace
zapewnialy pozostawienie dowodu ingerencji (§ 22 rozporzadzenia

pp)-

Oprogramowanie przyrzadu pomiarowego istotne dla charakterystyk metrologicznych
musi by¢ (§ 23 ust. 1 rozporzadzenia pp):

24. | identyfikowalne, przy czym jego identyfikacja musi by¢
zapewniona przez sam przyrzad pomiarowy;

25. | zabezpieczone  przed = przypadkowym lub celowym
zafalszowaniem,;

26. | odporne na niedozwolony wptyw oprogramowania dodatkowego
realizujacego funkcje niezwigzane z pomiarem, jezeli przyrzad
pomiarowy jest wyposazony w takie oprogramowanie.

27. |Zmiany w oprogramowaniu zapewniaja pozostawienie dowodu
ingerencji, ktory jest dostepny w uzasadnionym okresie (§ 23 ust. 2
rozporzadzenia pp).

28. |Dane pomiarowe oraz istotne parametry metrologiczne
przechowywane lub przesylane przez przyrzad pomiarowy s3
zabezpieczone przed przypadkowym lub celowym zafatlszowaniem
(§ 23 ust. 3 rozporzadzenia pp).

29. |Warto$¢ dzialki elementarnej przyrzadu pomiarowego wyraza si¢
w postaci: 1x10", 2x10" albo 5x10", gdzie n jest liczbg catkowita lub
zerem, o ile w wymaganiach dotyczacych poszczegolnych
przyrzadow pomiarowych nie okreslono inaczej (§ 25 wust. 1
rozporzadzenia pp).

30. [Wskazania przyrzadu pomiarowego wyraza si¢ w legalnych
jednostkach miary (§ 25 ust. 2 rozporzadzenia pp).

31. |Jednostke¢ miary lub jej symbol umieszcza si¢ obok wartosci
liczbowej /z zachowaniem odstepu — spacji/ (§ 25 ust. 3
rozporzadzenia pp).




Wskazanie wyniku pomiaru przez przyrzad pomiarowy musi by¢ (§ 26 ust. 1
rozporzadzenia pp):

32. | przedstawiane na urzadzeniu wskazujacym lub w formie
czytelnego i trwatego wydruku;

33. | wyrazne i jednoznaczne;

34. | tatwe do odczytania w warunkach znamionowych uzytkowania
przyrzadu pomiarowego.

35. |Wskazanie wyniku pomiaru przez przyrzad pomiarowy musi by¢
przedstawiane wraz z oznaczeniami 1 opisami informujgcymi
uzytkownika o wazno$ci tego wyniku. Inne wskazania, poza
okreslonymi w zdaniu poprzednim, moga wystepowa¢ pod
warunkiem, ze nie utrudniajg one odczytu wskazan wyniku pomiaru
(§ 26 ust. 2rozporzadzenia pp).

36. |Przyrzad pomiarowy przeznaczony do stosowania przy sprzedazy
konsumenckiej musi przedstawia¢ wyniki pomiaru obu stronom
transakcji(§ 26 ust. 3 rozporzadzenia pp).

37. |Przyrzad pomiarowy, z wytaczeniem wodomierza, cieptomierza,
gazomierza 1 licznika energii elektrycznej, musi zapisywac
w sposob trwaty wyniki pomiaru wraz z informacja identyfikujaca
kazda transakcje w przypadku , gdy (§ 27 ust. 1 rozporzadzenia pp):

38. | pomiar nie jest mozliwy do powtdrzenia;

39. | przyrzad pomiarowy jest przeznaczony do uzytkowania podczas
nieobecnosci jednej ze stron transakcji.

40. |[Po zakonczeniu pomiaru, na zadanie stron pomiaru, musi by¢
dostepny trwaty dowod zawierajacy wyniki pomiaru oraz
informacje identyfikujace transakcje (§ 27 ust. 2 rozporzadzenia pp).

Inne wymagania wynikajgce 7 wymagan szczegotowych, jezeli ma to zastosowanie dla
konkretnego przyrzgdu pomiarowego — 7 podaniem odpowiedniego przepisu

Uwagi (Dodatkowe informacje)

Wynik sprawdzenia: pozytywny / negatywny”

%
) Nalezy wpisaé: "+" - gdy sa spetnione wymagania, "-" - gdy nie s3 one spelnione, "N" — gdy nie dotyczy (brak wymagan)

®%
) Niepotrzebne skresli¢



Zalacznik 3. Lista kontrolna — Sprawdzanie dokumentacji wagi nieautomatycznej
Sprawdzenie dokumentacji wagi nieautomatycznej

Przedmiot sprawdzenia; ...........ccccveeeeiieeeiiieeeiie e

Producent: ..........cccoooiiiiiniiiiiee, Znak fabr.: .......ccoooeviien,
Nr fabryczny: ....cceeeevveeeiieeieeeieens Rok prod.: ....cceevvvvveiiennen.
Sprawdzenie dokumentacji zgodnie wymaganiami zawartymi Wynik
L.p.| w rozporzadzeniu z dnia 2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagan dla wag | sprawdzenia
nieautomatycznych, zwanym dalej ,,rozporzadzeniem wagi” *)
Ogolne

1. |Oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne umieszcza si¢
przed wprowadzeniem wagi do obrotu (§ 13 ust. 2 rozporzadzenia wagi).

2. |Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej umieszcza ta jednostka lub
producent lub jego upowazniony przedstawiciel zgodnie z zaleceniami
jednostki notyfikowanej. (§ 13 ust. 5 rozporzadzenia wagi).

Dokumentacja techniczna

3. |Dokumentacja techniczna okresla wymagania, ktore musi spetni¢ waga, oraz
zawiera opis projektu, wytwarzania i dziatania wagi w zakresie niezbednym do
dokonania oceny zgodnosci. (§ 11 ust. 1 rozporzadzenia wagi)

4. |Dokumentacj¢ techniczng sporzadza si¢ w taki sposob, aby umozliwiata
dokonanie oceny zgodno$ci wagi oraz obejmowata analize¢ i ocene ryzyka
w zakresie dokonywanej oceny zgodnosci. (§ 11 ust. 2 rozporzadzenia wagi).

Dokumentacja techniczna, w zakresie niezbednym dla oceny i identyfikacji typu lub wagi zawiera
w szczegolnosci (§ 11 ust. 3 rozporzadzenia wagi):

5. | ogdlny opis wagi;

6. | projekt konstrukeji 1 rysunki dotyczace produkcji oraz schematy elementow,
podzespotow, obwoddw;

7. | opisy 1 wyjasnienia, niezbedne do zrozumienia niezbgdne do zrozumienia
zawartych w niej rysunkéw i schematow;

8. | opisy 1 wyjasnienia, niezbedne do zrozumienia dziatania wagi;

9. | wykaz norm zharmonizowanych, zastosowanych w catosci lub czgsciowo,
a takze, w przypadku gdy normy zharmonizowane nie zostaty zastosowane,
opisy rozwigzan zastosowanych w celu spelnienia zasadniczych wymagan,
w tym wykaz innych zastosowanych odpowiednich specyfikacji
technicznych; w  przypadku  czg$ciowego  zastosowania  norm
zharmonizowanych w dokumentacji technicznej okresla si¢, ktére czesci
zostaly zastosowane;

10. | wyniki dokonanych obliczen projektowych i1 przeprowadzonych badan;

11. | sprawozdania z badan.

Deklaracja zgodnosci

12. |Deklaracja zgodnosci stwierdza, ze wykazano spelnienie wymagan
okreslonych w aktach unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego majacych
zastosowanie do wyrobu (art. 11 ust. 1 ustawy onr, zdanie pierwsze).

13. (Jezeli zastosowanie ma wigcej niz jeden taki akt, sporzadza si¢ pojedyncza
deklaracje zgodnosci zawierajaca wszystkie informacje konieczne do




zidentyfikowania unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego, do ktorego
deklaracja si¢ odnosi, oraz wskazanie miejsc publikacji tych aktéw (art. 11 ust.
1 ustawy onr, zdanie drugie).

14. |Deklaracje zgodnosci ttumaczy na jezyk polski podmiot, ktory udostepnit lub
oddat do uzytku wyr6b na polskim rynku, jezeli zostata sporzadzona w innym
jezyku (art. 11 ust. 2 ustawy onr).

15. [Deklaracja zgodno$ci musi by¢ zgodna z aktualnym stanem prawnym
1 faktycznym (art. 11 ust. 3 ustawy onr).

16. |Deklaracja zgodno$ci zawiera informacje, ktoérych obowigzek umieszczenia
w deklaracji wynika z procedury oceny zgodnos$ci, na podstawie ktérej ocena
zgodno$ci wagi zostata dokonana. (§ 19 ust. 1 rozporzadzenia wagi)

17.|Czy deklaracja zgodno$ci zawiera elementy okreslone w zalaczniku nr 3 do
rozporzadzenia wagi (§ 19 ust. 2 rozporzadzenia wagi).

Procedury oceny zgodnosci

18. |Dokumenty dotyczace dokonywania oceny zgodnosci sporzadzane sg w jezyku
polskim lub w innym j¢zyku akceptowanym przez jednostke notyfikowang
(§ 7 ust. 4 rozporzadzenia wagi).

19. |Ocena zgodnosci wagi dokonywana jest na podstawie jednej z procedur oceny
zgodnos$ci wlasciwej dla danej wagi (§ 7 ust. 1 rozporzadzenia wagi).

20. [Wyboru procedury oceny zgodnosci dokonuje producent lub jego
upowazniony przedstawiciel (§ 6 ust. 3 rozporzadzenia wagi).

21. |Ocena zgodnos$ci wagi przeprowadzana jest w miejscu jej uzytkowania (§ 8
ust. 1 rozporzadzenia wagi).

Sprawdzenie wykonania obowigzkow podmiotow gospodarczych wynikajacych z ustawy onr

22. [Podmiot gospodarczy przechowuje informacje (o podmiocie gospodarczym,
ktory dostarczyl mu wyrob, lub ktéremu on dostarczyl wyrdb), przez okres
10 lat od dnia dostarczenia wyrobu, o ile inne przepisy wdrazajace unijne
prawodawstwo harmonizacyjne nie stanowia inaczej (art. 21 ust. 2).

Dotyczace producenta (art. 13 ustawy onr)
1 upowaznionego przedstawiciela (art. 15 ustawy onr)

23.|Zapewnil, ze wyrob zostal zaprojektowany 1 wytworzony zgodnie
z wymaganiami — nie dotyczy upowaznionego przedstawiciela,

24. |Sporzadzit dokumentacj¢ techniczng wyrobu — nie dotyczy upowaznionego
przedstawiciela,

25. |Przeprowadzit lub zlecit przeprowadzenie procedury oceny zgodno$ci,

26. |Sporzadzit deklaracje zgodnos$ci 1 umiescit oznakowanie CE, a w stosownych
przypadkach inne oznakowanie, zgodnie z wymaganiami,

27. |Zapewnit stosowanie procedur majacych na celu utrzymanie zgodnosci
produkcji seryjnej z wymaganiami, z uwzglednieniem zmian w projekcie lub
cechach charakterystycznych wyrobu oraz w innych dokumentach,
w odniesieniu do ktorych jest deklarowana jego zgodnos¢,

28. |Przechowywal przez 10 lat od dnia wprowadzenia wyrobu na rynek
dokumentacje techniczng, deklaracj¢ zgodno$ci oraz dokumentacj¢ niezbgdna
do wykazania zgodno$ci,

29. [Umiescit na wyrobie, a w stosownych przypadkach okreslonych w przepisach
szczegolnych na opakowaniu, w zalagczonym dokumencie lub na etykiecie,
informacje umozliwiajace identyfikacje wyrobu,

30. |Umiescit na wyrobie, a w stosownych przypadkach okreslonych w przepisach
szczegblnych na opakowaniu, w zalagczonym dokumencie lub na etykiecie,




swoja nazwe, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje si¢
w jezyku polskim,

31.

Dotaczyt do wyrobu instrukcje, informacje, w tym dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania oraz, jezeli jest to wymagane, kopie deklaracji zgodnos$ci
1 etykiety, sporzadzone w jezyku polskim w sposdb jasny, zrozumiaty
1 czytelny,

32.

Prowadzit 1 analizowal ewidencje skarg dotyczacych wyrobow, wyrobow
niezgodnych z wymaganiami i przypadkéw odzyskania wyrobow i informowat
o tych dziataniach dystrybutoréw,

33.

Badal w uzasadnionych przypadkach préobki wyrobow udostepnionych na
rynku, w szczego6lno$ci z uwagi na zagrozenie stwarzane przez wyrob
1 informowat o tych dziataniach dystrybutoroéw,

34.

Niezwlocznie podjal dzialania w celu zapewnienia zgodno$ci wyrobu, jego
wycofania z obrotu lub odzyskania, w przypadku zaistnienia uzasadnionego
podejrzenia, ze jest on niezgodny z wymaganiami.

Importer (art. 16 ustawy onr)

Czy zapewnil, ze producent spetnit obowiazki okre§lone dla niego w ponizszych punktach:

35.| sporzadzil dokumentacje techniczng wyrobu,

36.| przeprowadzit lub zlecit przeprowadzenie procedury oceny zgodnosci,

37.| sporzadzit deklaracj¢ zgodnosci i umiescit oznakowanie CE, a w stosownych
przypadkach inne oznakowanie, zgodnie z wymaganiami,

38.| umiescil na wyrobie, a w stosownych przypadkach okre§lonych w przepisach
szczegoOlnych na opakowaniu, w zalaczonym dokumencie lub na etykiecie,
informacje umozliwiajace identyfikacje wyrobu,

39.| umiescil na wyrobie, a w stosownych przypadkach okre§lonych w przepisach
szczegblnych na opakowaniu, w zataczonym dokumencie lub na etykiecie,
swoja nazwe, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje si¢
w jezyku polskim,

40. | atakze w stosownych przypadkach, czy dotaczyt kopie deklaracji zgodnosci
lub inne dokumenty,

41. [Nie wprowadzal do obrotu ani nie oddawatl do uzytku wyrobu, co do ktoérego

istnieje uzasadniona watpliwos$¢ w zakresie spelniania wymagan,

42.

Umiescit na wyrobie, a w stosownych przypadkach okre§lonych w przepisach
szczegolnych na opakowaniu, w zataczonym dokumencie lub na etykiecie
swoja nazwe, zarejestrowany znak towarowy 1 adres; dane te podaje si¢
w jezyku polskim,

43.

Zapewnit, zeby do wyrobu dotaczone byly instrukcje, informacje dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania oraz, jezeli jest to wymagane, etykiety,
sporzadzone w jezyku polskim w sposéb jasny, zrozumialy i1 czytelny,

44.

Zapewnil, zeby warunki przechowywania 1 transportu, nie wplywaly
negatywnie na zgodno$¢ z wymaganiami w czasie, gdy ponosi on
odpowiedzialno$¢ za wyrob,

45.

Prowadzit i1 analizowal ewidencje skarg dotyczacych wyrobow, wyroboéw
niezgodnych z wymaganiami i przypadkow odzyskania wyrobow i1 informowat
o tych dziataniach dystrybutoréw,

46.

Badal w uzasadnionych przypadkach probki wyrobéw wprowadzonych do
obrotu, w szczegdlnosci z uwagi na zagrozenie stwarzane przez wyrob
1 informowal o tych dziataniach dystrybutoréw,




47.

Niezwlocznie podjal dzialania w celu zapewnienia zgodno$ci wyrobu, jego
wycofania z obrotu lub odzyskania, w przypadku zaistnienia uzasadnionego
podejrzenia, ze jest on niezgodny z wymaganiami.

Dystrybutor (art. 17 ustawy onr)

Sprawdzil, przed udostgpnieniem wyrobu na rynku czy producent spetnit obowigzki okreslone

dla niego w ponizszych punktach:

48.

umiescit na wyrobie, a w stosownych przypadkach okreslonych w przepisach
szczegblnych na opakowaniu, w zatagczonym dokumencie lub na etykiecie,
informacje umozliwiajace identyfikacje wyrobu,

49.

umiescil na wyrobie, a w stosownych przypadkach okre§lonych w przepisach
szczegblnych na opakowaniu, w zataczonym dokumencie lub na etykiecie,
swo0ja nazwe, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje si¢
w jezyku polskim,

50.

dotaczyt do wyrobu instrukcje, informacje, w tym dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania oraz, jezeli jest to wymagane, kopie deklaracji zgodnosci
1 etykiety, sporzadzone w jezyku polskim w sposob jasny, zrozumiaty
i czytelny,

Sprawdzil, przed udostepnieniem wyrobu na rynku czy importer spetnit obowigzki okre§lone

dla niego w ponizszych punktach:

51.

umiescit na wyrobie, a w stosownych przypadkach okreslonych w przepisach
szczegoOlnych na opakowaniu, w zalagczonym dokumencie lub na etykiecie
swW0j3 nazwe, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje si¢
w jezyku polskim,

52.

zapewnit, zeby do wyrobu dotaczone byly instrukcje, informacje dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania oraz, jezeli jest to wymagane, etykiety,
sporzadzone w jezyku polskim w sposob jasny, zrozumialy i czytelny,

53.

Sprawdzil, czy na wyrob naniesiono oznakowanie CE, a w stosownych
przypadkach takze inne oznakowanie,

54.

Nie udostepnit na rynku wyrobu co do ktorego istnieja uzasadnione
watpliwosci w zakresie spelniania wymagan,

55.

Zapewnil, zeby warunki przechowywania 1 transportu wyrobu nie wptywaly
negatywnie na zgodno$¢ z wymaganiami w czasie, gdy ponosi on
odpowiedzialnos$¢ za wyréb,

56.

Zapewnit niezwloczne podjgcie dziatan w celu doprowadzenia do zgodnosci
wyrobu, jego wycofania z obrotu, lub odzyskania, w przypadku zaistnienia
udostepnionego podejrzenia, ze wyrdb jest niezgodny z wymaganiami.

Inne wymagania wynikajgce z wymagan szczegotowych, jezeli ma to zastosowanie dla

konkretnej wagi — 7 podaniem odpowiedniego przepisu.

Uwagi (Dodatkowe informacje)

Wynik sprawdzenia: pozytywny / negatywny”

%
) Nalezy wpisaé: "+" - gdy sa spetnione wymagania, "-" - gdy nie sa one spelnione, "N" — gdy nie dotyczy (brak wymagan)

*%
) Niepotrzebne skresli¢



Zalacznik 4. Lista kontrolna — Sprawdzenie oznakowania wagi nieautomatycznej

Sprawdzenie oznakowania wagi nieautomatycznej
Przedmiot sprawdzenia: ............ccceeeviieeiiieeiiie e
Producent .........ccccovveviiiiiiiieeiees Znak fabr.: ................

Nr fabryczny: ....ccceeveveeeiieeiieeeieens Rok prod. ...................

1. Sprawdzenie oznaczen naniesionych na wadze (zgodnie z rozdzialem
5 Sposdob oznakowania wag nieautomatycznych rozporzadzenia z dnia
2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagan dla wag nieautomatycznych,
zwanym dalej ,,rozporzadzeniem wagi”)

Ocena
spelnienia
o k¥
wymagania”

Na wadze zgodnej z wymaganiami okre§lonymi w rozporzadzeniu wagi
umieszcza si¢ oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne.

Dodatkowe oznakowanie metrologiczne sktada si¢ z duzej litery ,,M” i dwoch
ostatnich cyfr roku, w ktérym zostato ono umieszczone, otoczonych prostokatem.

Wysoko$¢ prostokata jest rowna wysokosci oznakowania CE.

Na wadze zgodnej z wymaganiami okreslonymi w dyrektywie 2009/23/WE
umieszczalo si¢ oznakowanie CE 1 dodatkowe oznakowanie metrologiczne
sktadajace si¢ z dwoch ostatnich cyfr roku, w ktérym zostat naniesiony znak CE
oraz zielonej, kwadratowej nalepki o wymiarach co najmniej 12,5 x 12,5 mm
z nadrukowang duza czarna litera ,,M”.

Dodatkowe oznakowanie metrologiczne umieszczona si¢ bezposrednio za
oznakowaniem CE.

Oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne umieszcza si¢ na
wadze lub jej tabliczce znamionowej, w taki sposob, aby byly one widoczne,
czytelne i nieusuwalne.

Za oznakowaniem CE 1 dodatkowym oznakowaniem metrologicznym umieszcza
si¢ numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej lub numery identyfikacyjne
jednostek notyfikowanych, jezeli ocena zgodnosci dokonywana byla w dwoch
etapach.

Za oznakowaniem CE, dodatkowym oznakowaniem metrologicznym i numerem
identyfikacyjnym jednostki notyfikowanej umieszcza si¢ oznaczenia wskazujace
na szczegOlne zagrozenie zwigzane z uzytkowaniem wagi lub szczegdlne
zastosowanie wagi.

Na urzadzeniach wchodzacych w sktad wagi lub do ktérych waga jest
podtaczona, jezeli urzadzenia te nie sa przeznaczone do zastosowan, o ktorych
mowa w § 2 rozporzadzenia wagi, umieszcza si¢ symbol ograniczajacy ich
zastosowanie w taki sposob, aby byl on widoczny 1 nieusuwalny. Symbolem
ograniczajagcym jest duza litera ,,M”, drukowana w kolorze czarnym na
czerwonym tle o powierzchni kwadratowej o wymiarach co najmniej 25 mm X
25 mm, z dwoma przecinajacymi si¢ przekatnymi tworzacymi krzyz.

Na wadze przeznaczonej do zastosowan, o ktorych mowa w § 2 rozporzadzenia wagi,
umieszcza si¢ nastepujace oznaczenia (w taki sposob, aby byly one widoczne, czytelne

i nieusuwalne):

nazwa producenta, nazwa handlowa lub znak towarowy;




oznaczenie klasy doktadnos$ci, zamieszczone w elipsie lub miedzy dwoma

liniami poziomymi, polgczonymi dwoma potokregami;

obcigzenie maksymalne, w postaci "Max...";

obcigzenie minimalne, w postaci "Min...";

warto$¢ dziatki legalizacyjnej, w postaci "e = ...";

typ, partia lub numer fabryczny™";

numer typu, partii lub serii’ ) — dane nicobowiazkowe dla wag podlegajacych
dyrektywie 2009/23/W).

Jezeli ma to zastosowanie, na wadze umieszcza si¢:

numer certyfikatu badania typu UE (numer certyfikatu zatwierdzenia typu WE
— dla wag podlegajacych dyrektywie 2009/23/WE);

znak identyfikacyjny na kazdej cze$ci wagi sktadajacej si¢ z oddzielnych,

polaczonych czesci;

warto§¢ dzialki elementarnej, jezeli jest rdézna od wartosci dziatki

legalizacyjnej, w postaci "d = ...";

granica zakresu tarowania dodajacego urzadzenia tarujgcego, w postaci "7 =+

"n.
M

granica zakresu tarowania odejmujgcego urzadzenia tarujgcego, jezeli jest rézna

'

od obcigzenia maksymalnego, w postaci "7'=-...";

wartos$¢ dzialki urzadzenia wazacego tare, jezeli jest r6zna od wartosci dziatki

elementarnej, w postaci "dt = ...";

maksymalne obcigzenie bezpieczne, odpowiadajace maksymalnemu
obcigzeniu statycznemu, ktorym waga moze by¢ obcigzona bez spowodowania
stalej zmiany jej wlasciwos$ci metrologicznych, jezeli jest r6zne od obcigzenia

maksymalnego, w postaci "Lim...";

specjalny zakres temperatury uzytkowania wagi, w postaci "...°C/... °C";

przetozenie migdzy no$nig fadunku a obcigzeniem.

Oznaczenia Max, Min, e oraz d sa umieszczone w poblizu miejsca wskazywania

wyniku.

Oznakowania 1 oznaczenia mogg by¢ umieszczane na tabliczce znamionowej,
ktora jest zabezpieczana przed jej usunigciem, chyba Ze tabliczka ta nie moze by¢

usunigta bez jej uszkodzenia.

Na tabliczce znamionowej, ktora jest zabezpieczana przed jej usunieciem,

zapewnia si¢ miejsce do umieszczenia na niej cechy zabezpieczajace;.

Na urzadzeniach pomiarowych obcigzenia, ktore sa albo moga by¢ podtaczone
do jednej lub wiecej nosni tadunku, umieszcza si¢ oznaczenia dotyczace tych

nosni.




Na wadze przeznaczonej do zastosowan innych niz okre$lone w § 2
rozporzadzenia wagi, nie moze by¢ umieszczone oznakowanie CE 1 dodatkowe

oznakowanie metrologiczne.

Na wadze, o ktorej mowa wyzej umieszcza si¢ (w taki sposob, aby byly one widoczne,
czytelne i nieusuwalne) nastepujace oznaczenia:

nazwa producenta, nazwa handlowa i znak towarowy;

obcigzenie maksymalne, w postaci "Max...".

2. Pozostale sprawdzenia wynikajace z wymagan zawartych w rozporzadzeniu wagi

Oznakowania 1 oznaczenia wagi muszg by¢ widoczne w zwyklym potozeniu
pracy wagi (pkt 26 zalacznika nr 1).

Usunigcie oznakowan i oznaczen wagi nie moze by¢ mozliwe bez ich
uszkodzenia (pkt 27 zatacznika nr 1).

Wskazania wagi wyrazone sg w legalnych jednostkach miary masy, o ktorych
mowa w przepisach wydanych na podstawie art. 5 ust. 2 ustawy Prawo o miarach
(pkt 12 zalacznika nr 1).

Waga zasilana z baterii sygnalizuje spadek napigcia ponizej wymaganej wartosci
minimalnej (pkt 25.1 zalgcznika nr 1).

W przypadku zmniejszenia napig¢cia ponizej wymaganej warto§ci minimalne;,
waga zasilana z baterii dziata prawidlowo albo wylacza si¢ automatycznie (pkt
25.2 zalgcznika nr 1).

Wskazania powyzej obcigzenia maksymalnego powigkszonego o warto§¢ rowna
warto$ci dziewigciu dzialek legalizacyjnych nie sa mozliwe (Max + 9e) (§ 15 ust.
3).

Pomocnicze urzadzenia wskazujace moga by¢ stosowane wytacznie na prawo od
znaku dziesi¢tnego (pkt 14 zalgcznika nr 1).

Urzadzenie wskazujace z wigkszg rozdzielczo$cia moze by¢ uzywane tylko
czasowo 1 podczas jego dziatania nie jest mozliwe drukowanie (pkt 15 zatgcznika
nr l).

Waga moze wskazywa¢ dodatkowe warto$ci, jezeli zapewnione jest ich
odréznienie od wskazan wynikéw wazenia (pkt 16 zalacznika nr 1).

Wskazania na wydrukach musza by¢ poprawne, wiasciwie identyfikowalne
1 jednoznaczne, a wydruki muszg by¢ wyrazne, czytelne, nieusuwalne 1 trwate
(pkt 17 zatacznika nr 1).

W przypadku gdy jest to konieczne do prawidtowego ustawienia wagi, waga musi
posiada¢ urzadzenie poziomujace do ustawiania wagi w jej pozycji odniesienia
(pkt 18.1 zalgcznika nr 1).

W przypadku gdy jest to konieczne do prawidlowego ustawienia wagi, waga musi
posiada¢ wskaznik poziomu o czuloSci wystarczajacej do prawidtowego
ustawienia wagi (pkt 18.2 zalacznika nr 1).

Waga kalkulacyjna, jezeli dotyczy, czy spelnia wymagania
okreslone w rozporzadzeniu wagi

Dodatkowo musi wskazywa¢ wszystkie podstawowe informacje o wazeniu,
a waga wskazujaca nalezno$¢ wyraznie wskazuje doktadng warto$¢ obliczone;j
naleznosci za nabywany produkt (pkt 21.1 zatgcznika nr 1).

Nie moze mie¢ wlasciwosci, ktore moga powodowacé, bezposrednie lub posrednie
wskazania, ktorych zrozumienie nie jest fatwe 1 proste (pkt 21.3 zatacznika nr 1).




Dodatkowo musi wskazywaé podstawowe informacje o wazeniu przez czas
wystarczajacy do prawidlowego ich odczytania przez konsumenta (pkt 22.1
zalgcznika nr 1).

Dodatkowo poza wazeniem poszczegolnych produktow 1 obliczaniem
naleznos$ci, moze wykonywac inne funkcje, jezeli wskazania na wydrukach
zwigzane z wazeniem s3g wyrazne, jednoznaczne oraz czytelnie rozmieszczone na
paragonach lub innych dokumentach wydawanych konsumentowi (pkt 22.2
zalacznika nr 1).

Nie moze posiada¢ pomocniczego urzadzenia wskazujacego, ani urzadzenia
wskazujacego z wigkszg rozdzielczoscig. Moze posiada¢ urzadzenia dodatkowe
inne niz te, o ktérych mowa wyzej, pod warunkiem, ze urzadzenia te nie moga
powodowac nieuczciwego uzytkowania wagi (pkt 21.4 1 21.5 zatacznika nr 1).

Na wadze wykonanej w sposob podobny do wagi o obcigzeniu maksymalnym nie
wickszym niz 100 kg stosowanej przy sprzedazy konsumenckiej, ktora nie
spelnia wymagan okreslonych wyzej, umieszcza si¢ w poblizu urzadzenia
wskazujacego trwate oznaczenie o tresci: "Waga nie moze by¢ stosowana przy
sprzedazy konsumenckiej" (pkt 23 zalacznika nr 1).

Waga etykietujaca, jezeli dotyczy, czy spelnia wymagania
okreslone w rozporzadzeniu wagi

Musi spelnia wymagania dla wagi o obcigzeniu maksymalnym nie wigkszym niz
100 kg stosowanej przy sprzedazy konsumenckiej (pkt 24.1 zatacznika nr 1).

Uniemozliwia drukowanie etykiety cenowej, jezeli masa wazonego tadunku jest
nizsza niz obcigzenie minimalne (pkt 24.2 zalacznika nr 1).

Waga z jednym zakresem wazenia, jezeli dotyczy, czy spelnia wymagania
okreslone w rozporzadzeniu wagi

Waga posiadajaca pomocnicze urzadzenie wskazujace musi by¢ waga klasy
doktadnosci I lub II (pkt 35 zatgcznika nr 1).

Dolna granice obcigzenia minimalnego ustala si¢ przez zastgpienie w kolumnie 3
tabeli nr 1 zatacznika nr 1, dziatki legalizacyjnej (e) dziatka elementarna (d) (pkt
36 zalacznika nr 1).

Obcigzenie maksymalne wagi klasy doktadnosci I, ktorej warto$¢ dziatki
elementarnej jest mniejsza niz 10 g, moze byé mniejsze niz 50 000 e (pkt 37
zatacznika nr 1).

Waga wielozakresowa, jezeli dotyczy, czy spelnia wymagania
okreslone w rozporzadzenia wagi

Musi posiada¢ wyrazne oznaczenie zakresow wazenia (pkt 38 zalacznika nr 1).

Klasa doktadnosci kazdego zakresu wazenia jest okreslona zgodnie z tabelg nr 1
zatacznika nr 1 (pkt 39 zalacznika nr 1).

Jezeli zakresy wazenia naleza do roznych klas doktadnos$ci, waga musi spetniac
wymagania klasy doktadno$ci, ktérej wymagania sg najwyzsze (pkt 40
zalgcznika nr 1).

Waga wielodzialkowa, jezeli dotyczy, czy spelnia wymagania
okreslone w rozporzadzeniu wagi

Waga nie moze posiada¢ pomocniczego urzadzenia wskazujacego (pkt 41
zatgcznika nr 1).

Kazdy podzakres wazenia ,,i” wagi wielodziatkowej jest okreslony przez: (pkt 42
zatacznika nr 1)

- wartos$¢ dziatki legalizacyjnej e+ 1) > ei

- obcigzenie maksymalne Max;  Max; = Max




- obciazenie minimalne Min; = Max - 1)1 Mini = Min

Obcigzenia w wadze wielodziatkowe] s3 obcigzeniami netto, niezaleznie od
warto$ci zastosowanej tary (pkt 43 zatacznika nr 1).

Wszystkie podzakresy wazenia wag wielodziatkowych nalezg do jednej z klas
okreslonych w tabeli nr 2 zalacznika nr 1, ktora stanowi rownoczesnie klase¢
doktadnos$ci wagi (pkt 44 zatacznika nr 1).

3. Pozostale sprawdzenia wynikajace z certyfikatow badania typu (lub projektu)

Dane na tabliczce znamionowej sg zgodne z certyfikatem badania typu UE (WE).

Na wadze umieszczone sg cechy zabezpieczajagce w miejscach wskazanych
w certyfikacje badania typu UE (WE) lub - w przypadku wag mechanicznych
niepodlegajacych badaniu typu UE (WE) - w dokumentacji techniczne;.

Zgodnos$¢ oprogramowania z wersjg opisang w certyfikacie badania typu UE
(WE).

Zgodnos¢ podzespotéw wedtug opisu w certyfikacie badania typu UE (WE).

Wiynik sprawdzenia: pozytywny / negatywny

sk
) Nalezy wpisac: "+" - gdy sa spetnione wymagania, "-" - gdy nie sa one spetnione, "N" — gdy nie dotyczy (brak wymagan)

ok
) Niepotrzebne skresli¢
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	Poniżej załączniki zawierające listy kontrolne dotyczące powyższych czynności:  Załącznik 1. Lista kontrolna – Sprawdzanie   dokumentacji przyrządów pomiarowych (z wyjątkiem wag nieautomatycznych), Załącznik 2. Lista kontrolna – Sprawdzenie oznakowania przyrządu pomiarowego (z wyjątkiem wagi nieautomatycznej), Załącznik 3. Lista kontrolna – Sprawdzanie dokumentacji wagi nieautomatycznej, Załącznik 4. Lista kontrolna – Sprawdzenie oznakowania wagi nieautomatycznej. Uwaga: zgodnie z art. 51 ust. 3a upp, za zg
	P
	P
	Załącznik 1. Lista kontrolna – Sprawdzanie dokumentacji przyrządów pomiarowych 
	(z wyjątkiem wag nieautomatycznych) 
	P
	Sprawdzenie dokumentacji 
	P
	Przedmiot sprawdzenia: ......................................................................... 
	P
	Producent: .......................................... Znak fabr.: ............................................. 
	P
	Nr fabryczny: ..................................... Rok prod.: .............................................. 
	P
	Numeru certyfikatu badania typu UE (WE): ........................................................................... 
	P
	L.p.
	L.p.
	L.p.
	L.p.
	L.p.

	Sprawdzenie dokumentacji zgodnie wymaganiami zawartymi w rozporządzeniu z dnia 2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagań dla przyrządów pomiarowych, zwanym dalej „rozporządzeniem pp” oraz w ustawie onr 
	Sprawdzenie dokumentacji zgodnie wymaganiami zawartymi w rozporządzeniu z dnia 2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagań dla przyrządów pomiarowych, zwanym dalej „rozporządzeniem pp” oraz w ustawie onr 

	Wynik sprawdzenia *)
	Wynik sprawdzenia *)



	TBody
	TR
	TH
	P

	Oznakowanie CE 
	Oznakowanie CE 


	1.
	1.
	1.
	1.
	1.
	 



	Oznakowanie CE, a w przypadku przyrządów pomiarowych także dodatkowe oznakowanie metrologiczne, umieszcza się na wyrobie podlegającym obowiązkowi oceny zgodności po przeprowadzeniu tej oceny i potwierdzeniu zgodności wyrobu z wymaganiami, a przed wprowadzeniem wyrobu do obrotu lub oddaniem go do użytku (art. 6 ustawy onr). 
	Oznakowanie CE, a w przypadku przyrządów pomiarowych także dodatkowe oznakowanie metrologiczne, umieszcza się na wyrobie podlegającym obowiązkowi oceny zgodności po przeprowadzeniu tej oceny i potwierdzeniu zgodności wyrobu z wymaganiami, a przed wprowadzeniem wyrobu do obrotu lub oddaniem go do użytku (art. 6 ustawy onr). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	2.
	2.
	2.
	2.
	2.
	 



	W przypadkach określonych w przepisach szczególnych, po przeprowadzeniu oceny zgodności, za oznakowaniem CE i dodatkowym oznakowaniem metrologicznym podaje się numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej, która uczestniczyła w ocenie zgodności (art. 30 ust. 3 ustawy onr). 
	W przypadkach określonych w przepisach szczególnych, po przeprowadzeniu oceny zgodności, za oznakowaniem CE i dodatkowym oznakowaniem metrologicznym podaje się numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej, która uczestniczyła w ocenie zgodności (art. 30 ust. 3 ustawy onr). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	3.
	3.
	3.
	3.
	3.
	 



	Numer identyfikacyjny, o którym mowa wyżej, umieszcza jednostka notyfikowana albo – zgodnie ze wskazówkami tej jednostki – producent albo jego upoważniony przedstawiciel (art. 30 ust. 4 ustawy onr). 
	Numer identyfikacyjny, o którym mowa wyżej, umieszcza jednostka notyfikowana albo – zgodnie ze wskazówkami tej jednostki – producent albo jego upoważniony przedstawiciel (art. 30 ust. 4 ustawy onr). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	4.
	4.
	4.
	4.
	4.
	 



	Dodatkowe oznakowanie metrologiczne jest umieszczane na przyrządzie pomiarowym przez producenta lub na jego odpowiedzialność (§ 43 rozporządzenia pp). 
	Dodatkowe oznakowanie metrologiczne jest umieszczane na przyrządzie pomiarowym przez producenta lub na jego odpowiedzialność (§ 43 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	5.
	5.
	5.
	5.
	5.
	 



	W uzasadnionych przypadkach oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne mogą być umieszczane podczas procesu wytwarzania przyrządów pomiarowych (§ 44 rozporządzenia pp). 
	W uzasadnionych przypadkach oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne mogą być umieszczane podczas procesu wytwarzania przyrządów pomiarowych (§ 44 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	6.
	6.
	6.
	6.
	6.
	 



	Do przyrządów pomiarowych i podzespołów prezentowanych na targach, wystawach i innych 
	Do przyrządów pomiarowych i podzespołów prezentowanych na targach, wystawach i innych 

	TD
	P


	TR
	pokazach nie stosuje się wymagań określonych w rozporządzeniu, jeżeli w sposób widoczny i wyraźny będzie umieszczona na nich informacja, że są one niezgodne z wymaganiami określonymi  w rozporządzeniu i nie będą udostępniane na rynku i oddane do użytku, dopóki producent nie doprowadzi ich do zgodności z wymaganiami określonymi w rozporządzeniu pp (§ 5 rozporządzenie pp). 
	pokazach nie stosuje się wymagań określonych w rozporządzeniu, jeżeli w sposób widoczny i wyraźny będzie umieszczona na nich informacja, że są one niezgodne z wymaganiami określonymi  w rozporządzeniu i nie będą udostępniane na rynku i oddane do użytku, dopóki producent nie doprowadzi ich do zgodności z wymaganiami określonymi w rozporządzeniu pp (§ 5 rozporządzenie pp). 


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Dokumentacja techniczna 
	Dokumentacja techniczna 


	7.
	7.
	7.
	7.
	7.
	 



	Dokumentacja techniczna przyrządu pomiarowego, określa wymagania, które spełnia przyrząd pomiarowy, oraz zawiera opis projektu, wytwarzania i działania tego przyrządu w zakresie niezbędnym do dokonania oceny zgodności (§ 34 ust. 1 rozporządzenia pp). 
	Dokumentacja techniczna przyrządu pomiarowego, określa wymagania, które spełnia przyrząd pomiarowy, oraz zawiera opis projektu, wytwarzania i działania tego przyrządu w zakresie niezbędnym do dokonania oceny zgodności (§ 34 ust. 1 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	8.
	8.
	8.
	8.
	8.
	 



	Dokumentacja techniczna sporządzana jest w taki sposób, aby umożliwiała ona dokonanie oceny zgodności przyrządu pomiarowego, oraz musi ona obejmować analizę i ocenę ryzyka w zakresie dokonywanej oceny zgodności (§ 34 ust. 2 rozporządzenia pp). 
	Dokumentacja techniczna sporządzana jest w taki sposób, aby umożliwiała ona dokonanie oceny zgodności przyrządu pomiarowego, oraz musi ona obejmować analizę i ocenę ryzyka w zakresie dokonywanej oceny zgodności (§ 34 ust. 2 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Dokumentacja techniczna zawiera dane, które umożliwiają (§ 35 rozporządzenie pp): 
	Dokumentacja techniczna zawiera dane, które umożliwiają (§ 35 rozporządzenie pp): 


	9.
	9.
	9.
	9.
	9.
	 



	określenie charakterystyk metrologicznych przyrządu pomiarowego; 
	określenie charakterystyk metrologicznych przyrządu pomiarowego; 

	TD
	P


	10.
	10.
	10.
	10.
	10.
	 



	wykazanie odtwarzalności właściwości metrologicznych wyprodukowanych przyrządów pomiarowych, prawidłowo wyregulowanych z zastosowaniem odpowiednich, przewidzianych przez producenta sposobów regulacji; 
	wykazanie odtwarzalności właściwości metrologicznych wyprodukowanych przyrządów pomiarowych, prawidłowo wyregulowanych z zastosowaniem odpowiednich, przewidzianych przez producenta sposobów regulacji; 

	TD
	P


	11.
	11.
	11.
	11.
	11.
	 



	wykazanie integralności przyrządu pomiarowego; 
	wykazanie integralności przyrządu pomiarowego; 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Dokumentacja techniczna zawiera (§ 36 ust. 1 rozporządzenie pp): 
	Dokumentacja techniczna zawiera (§ 36 ust. 1 rozporządzenie pp): 


	12.
	12.
	12.
	12.
	12.
	 



	ogólny opis przyrządu pomiarowego; 
	ogólny opis przyrządu pomiarowego; 

	TD
	P


	13.
	13.
	13.
	13.
	13.
	 



	schemat koncepcyjny, rysunki wykonawcze oraz plany, w szczególności części składowych, podzespołów i obwodów przyrządu pomiarowego; 
	schemat koncepcyjny, rysunki wykonawcze oraz plany, w szczególności części składowych, podzespołów i obwodów przyrządu pomiarowego; 

	TD
	P


	14.
	14.
	14.
	14.
	14.
	 



	opis procedur produkcyjnych, zapewniających wytwarzanie przyrządów pomiarowych zgodną 
	opis procedur produkcyjnych, zapewniających wytwarzanie przyrządów pomiarowych zgodną 
	z założeniami; 

	TD
	P


	15.
	15.
	15.
	15.
	15.
	 



	jeśli ma to zastosowanie, opis urządzeń elektronicznych z rysunkami, wykresami, schematami przepływowymi oraz ogólnymi informacjami o zastosowanym oprogramowaniu, objaśniające charakterystyki i działanie tych urządzeń; 
	jeśli ma to zastosowanie, opis urządzeń elektronicznych z rysunkami, wykresami, schematami przepływowymi oraz ogólnymi informacjami o zastosowanym oprogramowaniu, objaśniające charakterystyki i działanie tych urządzeń; 

	TD
	P


	16.
	16.
	16.
	16.
	16.
	 



	wyjaśnienia do informacji, o których mowa w powyższych pkt 13-15, niezbędne do zrozumienia działania przyrządu pomiarowego; 
	wyjaśnienia do informacji, o których mowa w powyższych pkt 13-15, niezbędne do zrozumienia działania przyrządu pomiarowego; 

	TD
	P


	17.
	17.
	17.
	17.
	17.
	 



	wykaz norm zharmonizowanych lub dokumentów,  októrych mowa w art. 10 ust. 4 ustawy onr, zastosowanych częściowo lub w całości, a w przypadku niezastosowania tych norm lub dokumentów, opis przyjętych rozwiązań zapewniających spełnianie wymagań określonych w rozporządzeniu pp;
	wykaz norm zharmonizowanych lub dokumentów,  októrych mowa w art. 10 ust. 4 ustawy onr, zastosowanych częściowo lub w całości, a w przypadku niezastosowania tych norm lub dokumentów, opis przyjętych rozwiązań zapewniających spełnianie wymagań określonych w rozporządzeniu pp;

	TD
	P


	18.
	18.
	18.
	18.
	18.
	 



	wyniki wykonanych obliczeń konstrukcyjnych oraz sprawdzeń; 
	wyniki wykonanych obliczeń konstrukcyjnych oraz sprawdzeń; 

	TD
	P


	19.
	19.
	19.
	19.
	19.
	 



	wyniki odpowiednich badań, jeżeli są niezbędne do wykazania, że wzór egzemplarza przyrządu pomiarowego reprezentatywny dla przewidywanego wytwarzania lub przyrząd pomiarowy spełniają wymagania określone w rozporządzeniu, w deklarowanych warunkach znamionowych użytkowania i przy wskazanych zaburzeniach spowodowanych warunkami środowiskowymi, 
	wyniki odpowiednich badań, jeżeli są niezbędne do wykazania, że wzór egzemplarza przyrządu pomiarowego reprezentatywny dla przewidywanego wytwarzania lub przyrząd pomiarowy spełniają wymagania określone w rozporządzeniu, w deklarowanych warunkach znamionowych użytkowania i przy wskazanych zaburzeniach spowodowanych warunkami środowiskowymi, 

	TD
	P


	20.
	20.
	20.
	20.
	20.
	 



	jeżeli ma to zastosowanie, certyfikaty badania typu UE (WE) lub certyfikaty badania projektu UE (WE) przyrządów pomiarowych, zawierających części identyczne z zastosowanymi w projekcie przyrządu pomiarowego będącego przedmiotem oceny zgodności. 
	jeżeli ma to zastosowanie, certyfikaty badania typu UE (WE) lub certyfikaty badania projektu UE (WE) przyrządów pomiarowych, zawierających części identyczne z zastosowanymi w projekcie przyrządu pomiarowego będącego przedmiotem oceny zgodności. 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	21.
	21.
	21.
	21.
	21.
	 



	Jeżeli badania, o których mowa w powyższym pkt 19, zostały przeprowadzone zgodnie z właściwymi normami zharmonizowanymi lub dokumentami, o których mowa  w art. 10 ust. 4 ustawy onr, producent może wskazać wyniki tych badań jako wykazujące zgodność przyrządu pomiarowego z wymaganiami (§ 36 ust. 2 rozporządzenie pp). 
	Jeżeli badania, o których mowa w powyższym pkt 19, zostały przeprowadzone zgodnie z właściwymi normami zharmonizowanymi lub dokumentami, o których mowa  w art. 10 ust. 4 ustawy onr, producent może wskazać wyniki tych badań jako wykazujące zgodność przyrządu pomiarowego z wymaganiami (§ 36 ust. 2 rozporządzenie pp). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	22.
	22.
	22.
	22.
	22.
	 



	W dokumentacji technicznej producent wskazuje miejsca umieszczania na przyrządzie pomiarowym oznakowań i cech zabezpieczających przed niedozwoloną modyfikacją, ponowną regulacją lub usunięciem części składowych przyrządu pomiarowego przez osoby nieuprawnione oraz określa warunki jego kompatybilności z interfejsami i podzespołami, jeżeli będą stosowane (§ 37 rozporządzenie pp). 
	W dokumentacji technicznej producent wskazuje miejsca umieszczania na przyrządzie pomiarowym oznakowań i cech zabezpieczających przed niedozwoloną modyfikacją, ponowną regulacją lub usunięciem części składowych przyrządu pomiarowego przez osoby nieuprawnione oraz określa warunki jego kompatybilności z interfejsami i podzespołami, jeżeli będą stosowane (§ 37 rozporządzenie pp). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	23.
	23.
	23.
	23.
	23.
	 



	Do zakresu dokumentacji technicznej podzespołu stosuje się odpowiednio przepisy rozdziału 4 rozporządzenia pp (§38 rozporządzenia pp).
	Do zakresu dokumentacji technicznej podzespołu stosuje się odpowiednio przepisy rozdziału 4 rozporządzenia pp (§38 rozporządzenia pp).

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	Instrukcja obsługi 
	Instrukcja obsługi 
	Instrukcja obsługi 


	24.
	24.
	24.
	24.
	24.
	 



	Do przyrządu pomiarowego dołączana jest sporządzona w języku polskim instrukcja obsługi przedstawiająca w sposób zrozumiały informacje o zasadach działania tego przyrządu, chyba że nie wymaga tego prostota przyrządu pomiarowego (§ 29 ust. 1 rozporządzenia pp). 
	Do przyrządu pomiarowego dołączana jest sporządzona w języku polskim instrukcja obsługi przedstawiająca w sposób zrozumiały informacje o zasadach działania tego przyrządu, chyba że nie wymaga tego prostota przyrządu pomiarowego (§ 29 ust. 1 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Instrukcja obsługi zawiera, w zakresie w jakim ma to zastosowanie dla danego rodzaju przyrządu pomiarowego (§ 29 ust. 2 rozporządzenia pp): 
	Instrukcja obsługi zawiera, w zakresie w jakim ma to zastosowanie dla danego rodzaju przyrządu pomiarowego (§ 29 ust. 2 rozporządzenia pp): 


	25.
	25.
	25.
	25.
	25.
	 



	określenie warunków znamionowych użytkowania przyrządu pomiarowego; 
	określenie warunków znamionowych użytkowania przyrządu pomiarowego; 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	wskazanie: 
	wskazanie: 

	TD
	P


	26.
	26.
	26.
	26.
	26.
	 



	klasy warunków środowiskowych mechanicznych i elektromagnetycznych, 
	klasy warunków środowiskowych mechanicznych i elektromagnetycznych, 

	TD
	P


	27.
	27.
	27.
	27.
	27.
	 



	górnej i dolnej granicy temperatury, 
	górnej i dolnej granicy temperatury, 

	TD
	P


	28.
	28.
	28.
	28.
	28.
	 



	możliwości pracy przy występowaniu kondensacji pary wodnej, 
	możliwości pracy przy występowaniu kondensacji pary wodnej, 

	TD
	P


	29.
	29.
	29.
	29.
	29.
	 



	możliwości stosowania przyrządu pomiarowego w miejscach zamkniętych lub otwartych; 
	możliwości stosowania przyrządu pomiarowego w miejscach zamkniętych lub otwartych; 

	TD
	P


	30.
	30.
	30.
	30.
	30.
	 



	instrukcję instalacji, konserwacji, napraw i dozwolonych regulacji przyrządu pomiarowego; 
	instrukcję instalacji, konserwacji, napraw i dozwolonych regulacji przyrządu pomiarowego; 

	TD
	P


	31.
	31.
	31.
	31.
	31.
	 



	instrukcję właściwego działania i innych specjalnych warunków stosowania przyrządu pomiarowego; 
	instrukcję właściwego działania i innych specjalnych warunków stosowania przyrządu pomiarowego; 

	TD
	P


	32.
	32.
	32.
	32.
	32.
	 



	określenie warunków kompatybilności z interfejsami, podzespołami lub innymi przyrządami pomiarowymi. 
	określenie warunków kompatybilności z interfejsami, podzespołami lub innymi przyrządami pomiarowymi. 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	33.
	33.
	33.
	33.
	33.
	 



	Dołączenie instrukcji obsługi do każdego przyrządu pomiarowego nie jest wymagane w przypadku grupy identycznych przyrządów pomiarowych stosowanych w tym samym miejscu (§ 29 ust. 3 rozporządzenia pp). 
	Dołączenie instrukcji obsługi do każdego przyrządu pomiarowego nie jest wymagane w przypadku grupy identycznych przyrządów pomiarowych stosowanych w tym samym miejscu (§ 29 ust. 3 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Producent, uwzględniając wymagania określone dla danego rodzaju przyrządu pomiarowego, określa dla przyrządu pomiarowego (§ 9): 
	Producent, uwzględniając wymagania określone dla danego rodzaju przyrządu pomiarowego, określa dla przyrządu pomiarowego (§ 9): 


	34.
	34.
	34.
	34.
	34.
	 



	warunki środowiskowe: 
	warunki środowiskowe: 

	TD
	P


	35.
	35.
	35.
	35.
	35.
	 



	klimatyczne, 
	klimatyczne, 

	TD
	P


	36.
	36.
	36.
	36.
	36.
	 



	mechaniczne, 
	mechaniczne, 

	TD
	P


	37.
	37.
	37.
	37.
	37.
	 



	elektromagnetyczne; 
	elektromagnetyczne; 

	TD
	P


	38.
	38.
	38.
	38.
	38.
	 



	warunki zasilania; 
	warunki zasilania; 

	TD
	P


	39.
	39.
	39.
	39.
	39.
	 



	inne wielkości wpływające, które mogą mieć wpływ na dokładność przyrządu pomiarowego. 
	inne wielkości wpływające, które mogą mieć wpływ na dokładność przyrządu pomiarowego. 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Deklaracja zgodności 
	Deklaracja zgodności 


	40.
	40.
	40.
	40.
	40.
	 



	Deklaracja zgodności stwierdza, że wykazano spełnienie wymagań określonych w aktach unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego mających zastosowanie do wyrobu (art. 11 ust. 1 ustawy onr, zdanie pierwsze). 
	Deklaracja zgodności stwierdza, że wykazano spełnienie wymagań określonych w aktach unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego mających zastosowanie do wyrobu (art. 11 ust. 1 ustawy onr, zdanie pierwsze). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	41.
	41.
	41.
	41.
	41.
	 



	Jeżeli zastosowanie ma więcej niż jeden taki akt, sporządza się pojedynczą deklarację zgodności zawierającą wszystkie informacje konieczne do zidentyfikowania unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego, do którego deklaracja się odnosi, oraz wskazanie miejsc publikacji tych aktów (art. 11 ust. 1 ustawy onr, zdanie drugie). 
	Jeżeli zastosowanie ma więcej niż jeden taki akt, sporządza się pojedynczą deklarację zgodności zawierającą wszystkie informacje konieczne do zidentyfikowania unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego, do którego deklaracja się odnosi, oraz wskazanie miejsc publikacji tych aktów (art. 11 ust. 1 ustawy onr, zdanie drugie). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	42.
	42.
	42.
	42.
	42.
	 



	Deklarację zgodności tłumaczy na język polski podmiot, który udostępnił lub oddał do użytku wyrób na polskim rynku, jeżeli została sporządzona w innym języku (art. 11 ust. 2 ustawy onr). 
	Deklarację zgodności tłumaczy na język polski podmiot, który udostępnił lub oddał do użytku wyrób na polskim rynku, jeżeli została sporządzona w innym języku (art. 11 ust. 2 ustawy onr). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	43.
	43.
	43.
	43.
	43.
	 



	Deklaracja zgodności musi być zgodna z aktualnym stanem prawnym i faktycznym (art. 11 ust. 3 ustawy onr). 
	Deklaracja zgodności musi być zgodna z aktualnym stanem prawnym i faktycznym (art. 11 ust. 3 ustawy onr). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	44.
	44.
	44.
	44.
	44.
	 



	Czy deklaracja zgodności zawiera elementy określone w załączniku nr 12 do rozporządzenia (§ 46 rozporządzenia pp). 
	Czy deklaracja zgodności zawiera elementy określone w załączniku nr 12 do rozporządzenia (§ 46 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Procedury oceny zgodności 
	Procedury oceny zgodności 


	45.
	45.
	45.
	45.
	45.
	 



	Ocena zgodności przyrządu pomiarowego lub jego podzespołu dokonywana jest na podstawie jednej z procedur oceny zgodności właściwych dla danego rodzaju przyrządów pomiarowych.  
	Ocena zgodności przyrządu pomiarowego lub jego podzespołu dokonywana jest na podstawie jednej z procedur oceny zgodności właściwych dla danego rodzaju przyrządów pomiarowych.  
	Wyboru procedury zgodności dokonuje producent lub jego upoważniony przedstawiciel.  
	Ocena zgodności przyrządu pomiarowego i jego podzespołu może być dokonana niezależnie i oddzielnie (§30 rozporządzenie pp).

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	46.
	46.
	46.
	46.
	46.
	 



	Dokumenty dotyczące dokonywania oceny zgodności sporządzane są w języku polskim lub w języku akceptowanym przez jednostkę notyfikowaną (§ 33 rozporządzenia pp). 
	Dokumenty dotyczące dokonywania oceny zgodności sporządzane są w języku polskim lub w języku akceptowanym przez jednostkę notyfikowaną (§ 33 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	Sprawdzenie wykonania obowiązków podmiotów gospodarczych wynikających z ustawy o systemach oceny zgodności i nadzoru rynku  
	Sprawdzenie wykonania obowiązków podmiotów gospodarczych wynikających z ustawy o systemach oceny zgodności i nadzoru rynku  
	Sprawdzenie wykonania obowiązków podmiotów gospodarczych wynikających z ustawy o systemach oceny zgodności i nadzoru rynku  


	47.
	47.
	47.
	47.
	47.
	 



	Podmiot gospodarczy przechowuje informacje (o podmiocie gospodarczym, który dostarczył mu wyrób, lub któremu on dostarczył wyrób), przez okres 10 lat od dnia dostarczenia wyrobu, o ile inne przepisy wdrażające unijne prawodawstwo harmonizacyjne nie stanowią inaczej (art. 21 ust. 2 ustawy onr).  
	Podmiot gospodarczy przechowuje informacje (o podmiocie gospodarczym, który dostarczył mu wyrób, lub któremu on dostarczył wyrób), przez okres 10 lat od dnia dostarczenia wyrobu, o ile inne przepisy wdrażające unijne prawodawstwo harmonizacyjne nie stanowią inaczej (art. 21 ust. 2 ustawy onr).  

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Dotyczące producenta (art. 13 ustawy onr) i upoważnionego przedstawiciela (art. 15 ustawy onr) 
	Dotyczące producenta (art. 13 ustawy onr) i upoważnionego przedstawiciela (art. 15 ustawy onr) 


	48.
	48.
	48.
	48.
	48.
	 



	Zapewnił, że wyrób został zaprojektowany i wytworzony zgodnie z wymaganiami – nie dotyczy upoważnionego przedstawiciela,  
	Zapewnił, że wyrób został zaprojektowany i wytworzony zgodnie z wymaganiami – nie dotyczy upoważnionego przedstawiciela,  

	TD
	P


	49.
	49.
	49.
	49.
	49.
	 



	Sporządził dokumentację techniczną wyrobu – nie dotyczy upoważnionego przedstawiciela,  
	Sporządził dokumentację techniczną wyrobu – nie dotyczy upoważnionego przedstawiciela,  

	TD
	P


	50.
	50.
	50.
	50.
	50.
	 



	Przeprowadził lub zlecił przeprowadzenie procedury oceny zgodności,  
	Przeprowadził lub zlecił przeprowadzenie procedury oceny zgodności,  

	TD
	P


	51.
	51.
	51.
	51.
	51.
	 



	Sporządził deklarację zgodności i umieścił oznakowanie CE, a w stosownych przypadkach inne oznakowanie, zgodnie z wymaganiami,  
	Sporządził deklarację zgodności i umieścił oznakowanie CE, a w stosownych przypadkach inne oznakowanie, zgodnie z wymaganiami,  

	TD
	P


	52.
	52.
	52.
	52.
	52.
	 



	Zapewnił stosowanie procedur mających na celu utrzymanie zgodności produkcji seryjnej z wymaganiami, z uwzględnieniem zmian w projekcie lub cechach charakterystycznych wyrobu oraz w innych dokumentach, w odniesieniu do których jest deklarowana jego zgodność, 
	Zapewnił stosowanie procedur mających na celu utrzymanie zgodności produkcji seryjnej z wymaganiami, z uwzględnieniem zmian w projekcie lub cechach charakterystycznych wyrobu oraz w innych dokumentach, w odniesieniu do których jest deklarowana jego zgodność, 

	TD
	P


	53.
	53.
	53.
	53.
	53.
	 



	Przechowywał przez 10 lat od dnia wprowadzenia wyrobu na rynek dokumentację techniczną, deklarację zgodności oraz dokumentację niezbędną do wykazania zgodności,  
	Przechowywał przez 10 lat od dnia wprowadzenia wyrobu na rynek dokumentację techniczną, deklarację zgodności oraz dokumentację niezbędną do wykazania zgodności,  

	TD
	P


	54.
	54.
	54.
	54.
	54.
	 



	Umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, informacje umożliwiające identyfikację wyrobu,  
	Umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, informacje umożliwiające identyfikację wyrobu,  

	TD
	P


	55.
	55.
	55.
	55.
	55.
	 



	Umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, swoją nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  
	Umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, swoją nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  

	TD
	P


	56.
	56.
	56.
	56.
	56.
	 



	Dołączył do wyrobu instrukcje, informacje, w tym dotyczące bezpieczeństwa użytkowania oraz, jeżeli jest to wymagane, kopie deklaracji zgodności i etykiety, sporządzone w języku polskim w sposób jasny, zrozumiały i czytelny, 
	Dołączył do wyrobu instrukcje, informacje, w tym dotyczące bezpieczeństwa użytkowania oraz, jeżeli jest to wymagane, kopie deklaracji zgodności i etykiety, sporządzone w języku polskim w sposób jasny, zrozumiały i czytelny, 

	TD
	P


	57.
	57.
	57.
	57.
	57.
	 



	Prowadził i analizował ewidencje skarg dotyczących wyrobów, wyrobów niezgodnych z wymaganiami i przypadków odzyskania wyrobów i informował o tych działaniach dystrybutorów,  
	Prowadził i analizował ewidencje skarg dotyczących wyrobów, wyrobów niezgodnych z wymaganiami i przypadków odzyskania wyrobów i informował o tych działaniach dystrybutorów,  

	TD
	P


	58.
	58.
	58.
	58.
	58.
	 



	Badał w uzasadnionych przypadkach próbki wyrobów udostępnionych na rynku, w szczególności z uwagi na zagrożenie stwarzane przez wyrób i informował o tych działaniach dystrybutorów,  
	Badał w uzasadnionych przypadkach próbki wyrobów udostępnionych na rynku, w szczególności z uwagi na zagrożenie stwarzane przez wyrób i informował o tych działaniach dystrybutorów,  

	TD
	P


	59.
	59.
	59.
	59.
	59.
	 



	Niezwłocznie podjął działania w celu zapewnienia zgodności wyrobu, jego wycofania z obrotu lub odzyskania, w przypadku zaistnienia uzasadnionego podejrzenia, że jest on niezgodny z wymaganiami. 
	Niezwłocznie podjął działania w celu zapewnienia zgodności wyrobu, jego wycofania z obrotu lub odzyskania, w przypadku zaistnienia uzasadnionego podejrzenia, że jest on niezgodny z wymaganiami. 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Importer (art. 16 ustawy onr) 
	Importer (art. 16 ustawy onr) 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Czy zapewnił, że producent spełnił obowiązki określone dla niego w poniższych punktach: 
	Czy zapewnił, że producent spełnił obowiązki określone dla niego w poniższych punktach: 


	60.
	60.
	60.
	60.
	60.
	 



	sporządził dokumentację techniczną wyrobu, 
	sporządził dokumentację techniczną wyrobu, 

	TD
	P


	61.
	61.
	61.
	61.
	61.
	 



	przeprowadził lub zlecił przeprowadzenie procedury oceny zgodności,  
	przeprowadził lub zlecił przeprowadzenie procedury oceny zgodności,  

	TD
	P


	62.
	62.
	62.
	62.
	62.
	 



	sporządził deklarację zgodności i umieścił oznakowanie CE, a w stosownych przypadkach inne oznakowanie, zgodnie z wymaganiami,  
	sporządził deklarację zgodności i umieścił oznakowanie CE, a w stosownych przypadkach inne oznakowanie, zgodnie z wymaganiami,  

	TD
	P


	63.
	63.
	63.
	63.
	63.
	 



	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, informacje umożliwiające identyfikację wyrobu,  
	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, informacje umożliwiające identyfikację wyrobu,  

	TD
	P


	64.
	64.
	64.
	64.
	64.
	 



	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, swoją 
	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, swoją 

	TD
	P


	TR
	nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  
	nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  


	65.
	65.
	65.
	65.
	65.
	 



	a także w stosownych przypadkach, czy dołączył kopie deklaracji zgodności lub inne dokumenty, 
	a także w stosownych przypadkach, czy dołączył kopie deklaracji zgodności lub inne dokumenty, 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	66.
	66.
	66.
	66.
	66.
	 



	Nie wprowadzał do obrotu ani nie oddawać do użytku wyrobu, co do którego istnieje uzasadniona wątpliwość w zakresie spełniania wymagań,  
	Nie wprowadzał do obrotu ani nie oddawać do użytku wyrobu, co do którego istnieje uzasadniona wątpliwość w zakresie spełniania wymagań,  

	TD
	P


	67.
	67.
	67.
	67.
	67.
	 



	Umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie swoją nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  
	Umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie swoją nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  

	TD
	P


	68.
	68.
	68.
	68.
	68.
	 



	Zapewnił, żeby do wyrobu dołączone były instrukcje, informacje dotyczące bezpieczeństwa użytkowania oraz, jeżeli jest to wymagane, etykiety, sporządzone w języku polskim w sposób jasny, zrozumiały i czytelny,  
	Zapewnił, żeby do wyrobu dołączone były instrukcje, informacje dotyczące bezpieczeństwa użytkowania oraz, jeżeli jest to wymagane, etykiety, sporządzone w języku polskim w sposób jasny, zrozumiały i czytelny,  

	TD
	P


	69.
	69.
	69.
	69.
	69.
	 



	Zapewnił, żeby warunki przechowywania i transportu wyrobu, nie wpływały negatywnie na zgodność z wymaganiami w czasie, gdy ponosi on odpowiedzialność za wyrób,  
	Zapewnił, żeby warunki przechowywania i transportu wyrobu, nie wpływały negatywnie na zgodność z wymaganiami w czasie, gdy ponosi on odpowiedzialność za wyrób,  

	TD
	P


	70.
	70.
	70.
	70.
	70.
	 



	Prowadzić i analizować ewidencje skarg dotyczących wyrobów, wyrobów niezgodnych z wymaganiami i przypadków odzyskania wyrobów i informował o tych działaniach dystrybutorów,  
	Prowadzić i analizować ewidencje skarg dotyczących wyrobów, wyrobów niezgodnych z wymaganiami i przypadków odzyskania wyrobów i informował o tych działaniach dystrybutorów,  

	TD
	P


	71.
	71.
	71.
	71.
	71.
	 



	Badał w uzasadnionych przypadkach próbki wyrobów wprowadzonych do obrotu, w szczególności z uwagi na zagrożenie stwarzane przez wyrób i informował o tych działaniach dystrybutorów, 
	Badał w uzasadnionych przypadkach próbki wyrobów wprowadzonych do obrotu, w szczególności z uwagi na zagrożenie stwarzane przez wyrób i informował o tych działaniach dystrybutorów, 

	TD
	P


	72.
	72.
	72.
	72.
	72.
	 



	Niezwłocznie podjął działania w celu zapewnienia zgodności wyrobu, jego wycofania z obrotu lub odzyskania, w przypadku zaistnienia uzasadnionego podejrzenia, że jest on niezgodny z wymaganiami. 
	Niezwłocznie podjął działania w celu zapewnienia zgodności wyrobu, jego wycofania z obrotu lub odzyskania, w przypadku zaistnienia uzasadnionego podejrzenia, że jest on niezgodny z wymaganiami. 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Dystrybutor (art. 17 ustawy onr) 
	Dystrybutor (art. 17 ustawy onr) 


	TR
	TH
	P

	Sprawdził, przed udostępnieniem wyrobu na rynku czy producent spełnił obowiązki określone dla niego w poniższych punktach: 
	Sprawdził, przed udostępnieniem wyrobu na rynku czy producent spełnił obowiązki określone dla niego w poniższych punktach: 


	73.
	73.
	73.
	73.
	73.
	 



	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, informacje umożliwiające identyfikację wyrobu,  
	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, informacje umożliwiające identyfikację wyrobu,  

	TD
	P


	74.
	74.
	74.
	74.
	74.
	 



	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, swoją nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  
	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, swoją nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  

	TD
	P


	75.
	75.
	75.
	75.
	75.
	 



	dołączył do wyrobu instrukcje, informacje, w tym dotyczące bezpieczeństwa użytkowania oraz, jeżeli jest to wymagane, kopie deklaracji zgodności i etykiety, sporządzone w języku polskim w sposób jasny, zrozumiały i czytelny, 
	dołączył do wyrobu instrukcje, informacje, w tym dotyczące bezpieczeństwa użytkowania oraz, jeżeli jest to wymagane, kopie deklaracji zgodności i etykiety, sporządzone w języku polskim w sposób jasny, zrozumiały i czytelny, 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Sprawdził, przed udostępnieniem wyrobu na rynku czy importer spełnił obowiązki określone dla niego w poniższych punktach: 
	Sprawdził, przed udostępnieniem wyrobu na rynku czy importer spełnił obowiązki określone dla niego w poniższych punktach: 


	76.
	76.
	76.
	76.
	76.
	 



	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie swoją nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  
	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie swoją nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  

	TD
	P


	77.
	77.
	77.
	77.
	77.
	 



	zapewnił, żeby do wyrobu dołączone były instrukcje, informacje dotyczące bezpieczeństwa użytkowania oraz, jeżeli jest to wymagane, etykiety, sporządzone w języku polskim w sposób jasny, zrozumiały i czytelny. 
	zapewnił, żeby do wyrobu dołączone były instrukcje, informacje dotyczące bezpieczeństwa użytkowania oraz, jeżeli jest to wymagane, etykiety, sporządzone w języku polskim w sposób jasny, zrozumiały i czytelny. 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	78.
	78.
	78.
	78.
	78.
	 



	Sprawdził, czy na wyrób naniesiono oznakowanie CE, a w stosownych przypadkach także inne oznakowanie,  
	Sprawdził, czy na wyrób naniesiono oznakowanie CE, a w stosownych przypadkach także inne oznakowanie,  

	TD
	P


	79.
	79.
	79.
	79.
	79.
	 



	Nie udostępniał na rynku wyrobu co do którego istnieją uzasadnione wątpliwości w zakresie spełniania wymagań, 
	Nie udostępniał na rynku wyrobu co do którego istnieją uzasadnione wątpliwości w zakresie spełniania wymagań, 

	TD
	P


	80.
	80.
	80.
	80.
	80.
	 



	Zapewnił, żeby warunki przechowywania i transportu wyrobu nie wpływały negatywnie na zgodność z wymaganiami w czasie, gdy ponosi on odpowiedzialność za wyrób,  
	Zapewnił, żeby warunki przechowywania i transportu wyrobu nie wpływały negatywnie na zgodność z wymaganiami w czasie, gdy ponosi on odpowiedzialność za wyrób,  

	TD
	P


	81.
	81.
	81.
	81.
	81.
	 



	Zapewnił niezwłoczne podjęcie działań w celu doprowadzenia do zgodności wyrobu, jego wycofania z obrotu, lub odzyskania, w przypadku zaistnienia udostępnionego podejrzenia, że wyrób jest niezgodny z wymaganiami. 
	Zapewnił niezwłoczne podjęcie działań w celu doprowadzenia do zgodności wyrobu, jego wycofania z obrotu, lub odzyskania, w przypadku zaistnienia udostępnionego podejrzenia, że wyrób jest niezgodny z wymaganiami. 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Inne wymagania wynikające z wymagań szczegółowych, jeżeli ma to zastosowanie dla konkretnego przyrządu pomiarowego – z podaniem odpowiedniego przepisu. 
	Inne wymagania wynikające z wymagań szczegółowych, jeżeli ma to zastosowanie dla konkretnego przyrządu pomiarowego – z podaniem odpowiedniego przepisu. 


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Uwagi (Dodatkowe informacje) 
	Uwagi (Dodatkowe informacje) 


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P




	P
	Uwagi:........................................................................................................................................... 
	P
	....................................................................................................................................................... 
	P
	Wynik sprawdzenia: pozytywny / negatywny**) 
	P
	*)  Należy wpisać: "+" - gdy są spełnione wymagania,  "-" - gdy nie są one spełnione,  "N" –  gdy nie dotyczy (brak wymagań)  
	**)Niepotrzebne skreślić 
	P
	Załącznik 2. Lista kontrolna – Sprawdzenie oznakowania przyrządu pomiarowego 
	(z wyjątkiem wagi nieautomatycznej) 
	P
	Sprawdzenie oznakowania przyrządu pomiarowego 
	P
	Przedmiot sprawdzenia: ......................................................................... 
	P
	Producent: .......................................... Znak fabr.: ............................................. 
	P
	Nr fabryczny: ..................................... Rok prod.: .............................................. 
	P
	Numeru certyfikatu badania typu UE (WE): ........................................................................... 
	P
	L.p.
	L.p.
	L.p.
	L.p.
	L.p.

	1.Sprawdzenie oznaczeń naniesionych na przyrządziepomiarowym (zgodnie z rozdziałem 4 Sposób oznakowania przyrządów pomiarowych, rozporządzenia z dnia 2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagań dla przyrządów pomiarowych, zwanym dalej „rozporządzeniem pp”) 
	1.Sprawdzenie oznaczeń naniesionych na przyrządziepomiarowym (zgodnie z rozdziałem 4 Sposób oznakowania przyrządów pomiarowych, rozporządzenia z dnia 2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagań dla przyrządów pomiarowych, zwanym dalej „rozporządzeniem pp”) 

	Wynik sprawdzenia *) 
	Wynik sprawdzenia *) 



	TBody
	TR
	TH
	P

	Na przyrządzie pomiarowym, co do którego stwierdzono zgodność z wymaganiami określonymi w rozporządzeniu, umieszcza się (§ 39 ust. 1 rozporządzenia pp): 
	Na przyrządzie pomiarowym, co do którego stwierdzono zgodność z wymaganiami określonymi w rozporządzeniu, umieszcza się (§ 39 ust. 1 rozporządzenia pp): 


	1.
	1.
	1.
	1.
	1.
	  



	nazwę producenta i jego nazwę handlową lub znak towarowy; 
	nazwę producenta i jego nazwę handlową lub znak towarowy; 

	TD
	P


	2.
	2.
	2.
	2.
	2.
	  



	oznakowanie CE i następujące po nim dodatkowe oznakowanie metrologiczne oraz, jeżeli wynika to z procedury oceny zgodności, numer jednostki notyfikowanej 
	oznakowanie CE i następujące po nim dodatkowe oznakowanie metrologiczne oraz, jeżeli wynika to z procedury oceny zgodności, numer jednostki notyfikowanej 

	TD
	P


	3.
	3.
	3.
	3.
	3.
	  



	oznaczenie dokładności, w szczególności poprzez wskazanie klasy dokładności, jeżeli wynika to z wymagań.  
	oznaczenie dokładności, w szczególności poprzez wskazanie klasy dokładności, jeżeli wynika to z wymagań.  

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Na przyrządzie pomiarowym, jeżeli ma to zastosowanie, umieszcza się za powyższym oznakowaniem, następujące oznaczenia (§ 39 ust. 2 rozporządzenia pp): 
	Na przyrządzie pomiarowym, jeżeli ma to zastosowanie, umieszcza się za powyższym oznakowaniem, następujące oznaczenia (§ 39 ust. 2 rozporządzenia pp): 


	4.
	4.
	4.
	4.
	4.
	  



	informacje dotyczące warunków użytkowania przyrządu pomiarowego; 
	informacje dotyczące warunków użytkowania przyrządu pomiarowego; 

	TD
	P


	5.
	5.
	5.
	5.
	5.
	  



	dane dotyczące zdolności pomiarowej przyrządu pomiarowego; 
	dane dotyczące zdolności pomiarowej przyrządu pomiarowego; 

	TD
	P


	6.
	6.
	6.
	6.
	6.
	  



	zakres pomiarowy przyrządu pomiarowego; 
	zakres pomiarowy przyrządu pomiarowego; 

	TD
	P


	7.
	7.
	7.
	7.
	7.
	  



	oznaczenie identyfikacyjne przyrządu pomiarowego; 
	oznaczenie identyfikacyjne przyrządu pomiarowego; 

	TD
	P


	8.
	8.
	8.
	8.
	8.
	  



	numer certyfikatu badania typu UE (WE - dla przyrządów pomiarowych podlegających dyrektywie 2004/22/WE) lub certyfikatu badania projektu UE (WE); 
	numer certyfikatu badania typu UE (WE - dla przyrządów pomiarowych podlegających dyrektywie 2004/22/WE) lub certyfikatu badania projektu UE (WE); 

	TD
	P


	9.
	9.
	9.
	9.
	9.
	  



	informacje o spełnianiu lub niespełnianiu przez urządzenia dodatkowe, dostarczające dane metrologiczne, wymagań określonych w rozporządzeniu.  
	informacje o spełnianiu lub niespełnianiu przez urządzenia dodatkowe, dostarczające dane metrologiczne, wymagań określonych w rozporządzeniu.  

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	10.
	10.
	10.
	10.
	10.
	  



	Na przyrządzie pomiarowym mogą być umieszczane inne oznaczenia pod warunkiem, że nie pogorszą widoczności i czytelności oznakowania CE oraz dodatkowego oznakowania metrologicznego (§ 39 ust. 3 rozporządzenia pp). 
	Na przyrządzie pomiarowym mogą być umieszczane inne oznaczenia pod warunkiem, że nie pogorszą widoczności i czytelności oznakowania CE oraz dodatkowego oznakowania metrologicznego (§ 39 ust. 3 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	11.
	11.
	11.
	11.
	11.
	  



	Dodatkowe oznakowanie metrologiczne składa się z dużej litery M i dwóch ostatnich cyfr roku, w którym zostało umieszczone na przyrządzie pomiarowym, otoczonych prostokątem, którego 
	Dodatkowe oznakowanie metrologiczne składa się z dużej litery M i dwóch ostatnich cyfr roku, w którym zostało umieszczone na przyrządzie pomiarowym, otoczonych prostokątem, którego 

	TD
	P


	TR
	wysokość powinna być równa wysokości oznakowania CE (§ 40 rozporządzenia pp). 
	wysokość powinna być równa wysokości oznakowania CE (§ 40 rozporządzenia pp). 


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	12.
	12.
	12.
	12.
	12.
	  



	Wszystkie oznakowania i oznaczenia wynikające z wymagań określonych w rozporządzeniu są umieszczane w taki sposób, aby były widoczne, czytelne, trwałe, jednoznaczne i niemożliwe do przeniesienia na inny wyrób (§ 41 ust. 1 rozporządzenia pp).  
	Wszystkie oznakowania i oznaczenia wynikające z wymagań określonych w rozporządzeniu są umieszczane w taki sposób, aby były widoczne, czytelne, trwałe, jednoznaczne i niemożliwe do przeniesienia na inny wyrób (§ 41 ust. 1 rozporządzenia pp).  

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	13.
	13.
	13.
	13.
	13.
	  



	Umieszczony na przyrządzie pomiarowym numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej jest nieusuwalny albo ulega zniszczeniu przy usuwaniu (§ 41 ust. 2 rozporządzenia pp). 
	Umieszczony na przyrządzie pomiarowym numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej jest nieusuwalny albo ulega zniszczeniu przy usuwaniu (§ 41 ust. 2 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	14.
	14.
	14.
	14.
	14.
	  



	Jeżeli przyrząd pomiarowy składa się z zestawu działających wspólnie urządzeń, które nie są podzespołami, oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne umieszcza się na głównym urządzeniu przyrządu (§ 42 ust. 1 rozporządzenia pp). 
	Jeżeli przyrząd pomiarowy składa się z zestawu działających wspólnie urządzeń, które nie są podzespołami, oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne umieszcza się na głównym urządzeniu przyrządu (§ 42 ust. 1 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	15.
	15.
	15.
	15.
	15.
	  



	Jeżeli przyrząd pomiarowy jest zbyt mały lub zbyt delikatny, aby umieścić na nim oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne lub inne informacje, oznakowanie przyrządu pomiarowego i wymagane informacje umieszczane są na opakowaniu przyrządu pomiarowego, jeżeli takie opakowanie jest przewidziane, oraz w dołączonych do przyrządu pomiarowego zgodnie z rozporządzeniem dokumentach (§ 42 ust. 2 rozporządzenia pp). 
	Jeżeli przyrząd pomiarowy jest zbyt mały lub zbyt delikatny, aby umieścić na nim oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne lub inne informacje, oznakowanie przyrządu pomiarowego i wymagane informacje umieszczane są na opakowaniu przyrządu pomiarowego, jeżeli takie opakowanie jest przewidziane, oraz w dołączonych do przyrządu pomiarowego zgodnie z rozporządzeniem dokumentach (§ 42 ust. 2 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	2.Sprawdzenie oznakowania CE zgodnie z art. 30 rozporządzenia ParlamentuEuropejskiego i Rady WE nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiające wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru rynku odnoszące się do warunków wprowadzania produktów do obrotu 
	2.Sprawdzenie oznakowania CE zgodnie z art. 30 rozporządzenia ParlamentuEuropejskiego i Rady WE nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiające wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru rynku odnoszące się do warunków wprowadzania produktów do obrotu 
	2.Sprawdzenie oznakowania CE zgodnie z art. 30 rozporządzenia ParlamentuEuropejskiego i Rady WE nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiające wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru rynku odnoszące się do warunków wprowadzania produktów do obrotu 


	16.
	16.
	16.
	16.
	16.
	  



	Oznakowanie CE w formie przedstawionej w załączniku II do rozporządzenia 765/2008 może być umieszczane wyłącznie na produktach, dla których jest to przewidziane na mocy szczegółowych wspólnotowych przepisów harmonizacyjnych oraz nie może być umieszczane na żadnych innych produktach. 
	Oznakowanie CE w formie przedstawionej w załączniku II do rozporządzenia 765/2008 może być umieszczane wyłącznie na produktach, dla których jest to przewidziane na mocy szczegółowych wspólnotowych przepisów harmonizacyjnych oraz nie może być umieszczane na żadnych innych produktach. 

	TD
	P


	17.
	17.
	17.
	17.
	17.
	  



	Zakazuje się umieszczania na produkcie oznakowań, znaków i napisów, które mogą wprowadzić w błąd osoby trzecie z uwagi na skojarzenie z oznakowaniem CE lub podobieństwo formy, albo z obu tych względów. Zezwala się na umieszczanie na produkcie innych oznakowań pod warunkiem, że nie wpływają one niekorzystnie na rozpoznawalność, czytelność i znaczenie oznakowania CE. 
	Zakazuje się umieszczania na produkcie oznakowań, znaków i napisów, które mogą wprowadzić w błąd osoby trzecie z uwagi na skojarzenie z oznakowaniem CE lub podobieństwo formy, albo z obu tych względów. Zezwala się na umieszczanie na produkcie innych oznakowań pod warunkiem, że nie wpływają one niekorzystnie na rozpoznawalność, czytelność i znaczenie oznakowania CE. 

	TD
	P


	18.
	18.
	18.
	18.
	18.
	  



	Oznakowanie CE składa się z inicjałów „CE”, przedstawionych w formie określonej w załączniku II do rozporządzenia 765/2008. 
	Oznakowanie CE składa się z inicjałów „CE”, przedstawionych w formie określonej w załączniku II do rozporządzenia 765/2008. 

	TD
	P


	19.
	19.
	19.
	19.
	19.
	  



	Jeżeli oznakowanie CE jest mniejsze lub większe, zachowuje się proporcje wskazane na rysunku w załączniku II do rozporządzenia 765/2008. 
	Jeżeli oznakowanie CE jest mniejsze lub większe, zachowuje się proporcje wskazane na rysunku w załączniku II do rozporządzenia 765/2008. 

	TD
	P


	20.
	20.
	20.
	20.
	20.
	  



	Wysokość oznakowania CE wynosi przynajmniej 5 mm. 
	Wysokość oznakowania CE wynosi przynajmniej 5 mm. 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	3.Pozostałe sprawdzenia wynikające z wymagań zawartych w rozporządzeniu w sprawiewymagań dla przyrządów pomiarowych 
	3.Pozostałe sprawdzenia wynikające z wymagań zawartych w rozporządzeniu w sprawiewymagań dla przyrządów pomiarowych 
	3.Pozostałe sprawdzenia wynikające z wymagań zawartych w rozporządzeniu w sprawiewymagań dla przyrządów pomiarowych 


	21.
	21.
	21.
	21.
	21.
	  



	Przyrząd pomiarowy musi być tak zaprojektowany, aby możliwa była kontrola poprawności dokonywanych pomiarów po jego wprowadzeniu do obrotu lub oddaniu do użytku, w szczególności poprzez zastosowanie w przyrządzie pomiarowym odpowiedniego urządzenia dodatkowego lub programu informatycznego umożliwiających taką kontrolę; procedura kontroli musi być opisana w instrukcji obsługi przyrządu pomiarowego (§ 20 rozporządzenia pp). 
	Przyrząd pomiarowy musi być tak zaprojektowany, aby możliwa była kontrola poprawności dokonywanych pomiarów po jego wprowadzeniu do obrotu lub oddaniu do użytku, w szczególności poprzez zastosowanie w przyrządzie pomiarowym odpowiedniego urządzenia dodatkowego lub programu informatycznego umożliwiających taką kontrolę; procedura kontroli musi być opisana w instrukcji obsługi przyrządu pomiarowego (§ 20 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	22.
	22.
	22.
	22.
	22.
	  



	Urządzenia dodatkowe, podłączone bezpośrednio albo zdalnie do przyrządu pomiarowego, nie mogą wpływać w sposób niedozwolony na jego charakterystyki metrologiczne (§ 21 rozporządzenia pp). 
	Urządzenia dodatkowe, podłączone bezpośrednio albo zdalnie do przyrządu pomiarowego, nie mogą wpływać w sposób niedozwolony na jego charakterystyki metrologiczne (§ 21 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	23.
	23.
	23.
	23.
	23.
	  



	Części składowe przyrządu pomiarowego, istotne dla charakterystyk metrologicznych, muszą być tak zaprojektowane, aby możliwe było ich zabezpieczenie przed dostępem osób nieuprawnionych, a przewidziane środki zabezpieczające zapewniały pozostawienie dowodu ingerencji (§ 22 rozporządzenia pp). 
	Części składowe przyrządu pomiarowego, istotne dla charakterystyk metrologicznych, muszą być tak zaprojektowane, aby możliwe było ich zabezpieczenie przed dostępem osób nieuprawnionych, a przewidziane środki zabezpieczające zapewniały pozostawienie dowodu ingerencji (§ 22 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Oprogramowanie przyrządu pomiarowego istotne dla charakterystyk metrologicznych musi być (§ 23 ust. 1 rozporządzenia pp): 
	Oprogramowanie przyrządu pomiarowego istotne dla charakterystyk metrologicznych musi być (§ 23 ust. 1 rozporządzenia pp): 


	24.
	24.
	24.
	24.
	24.
	 



	identyfikowalne, przy czym jego identyfikacja musi być  zapewniona przez sam przyrząd pomiarowy; 
	identyfikowalne, przy czym jego identyfikacja musi być  zapewniona przez sam przyrząd pomiarowy; 

	TD
	P


	25.
	25.
	25.
	25.
	25.
	 



	zabezpieczone przed przypadkowym lub celowym zafałszowaniem; 
	zabezpieczone przed przypadkowym lub celowym zafałszowaniem; 

	TD
	P


	26.
	26.
	26.
	26.
	26.
	 



	odporne na niedozwolony wpływ oprogramowania dodatkowego realizującego funkcje niezwiązane z pomiarem, jeżeli przyrząd pomiarowy jest wyposażony w takie oprogramowanie. 
	odporne na niedozwolony wpływ oprogramowania dodatkowego realizującego funkcje niezwiązane z pomiarem, jeżeli przyrząd pomiarowy jest wyposażony w takie oprogramowanie. 

	TD
	P


	27.
	27.
	27.
	27.
	27.
	  



	Zmiany w oprogramowaniu zapewniają pozostawienie dowodu ingerencji, który jest dostępny w uzasadnionym okresie (§ 23 ust. 2 rozporządzenia pp). 
	Zmiany w oprogramowaniu zapewniają pozostawienie dowodu ingerencji, który jest dostępny w uzasadnionym okresie (§ 23 ust. 2 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	28.
	28.
	28.
	28.
	28.
	  



	Dane pomiarowe oraz istotne parametry metrologiczne przechowywane lub przesyłane przez przyrząd pomiarowy są zabezpieczone przed przypadkowym lub celowym zafałszowaniem (§23 ust. 3 rozporządzenia pp).
	Dane pomiarowe oraz istotne parametry metrologiczne przechowywane lub przesyłane przez przyrząd pomiarowy są zabezpieczone przed przypadkowym lub celowym zafałszowaniem (§23 ust. 3 rozporządzenia pp).

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	29.
	29.
	29.
	29.
	29.
	  



	Wartość działki elementarnej przyrządu pomiarowego wyraża się w postaci: 1x10n, 2x10n albo 5x10n, gdzie n jest liczbą całkowitą lub zerem, o ile w wymaganiach dotyczących poszczególnych przyrządów pomiarowych nie określono inaczej (§ 25 ust. 1 rozporządzenia pp).  
	Wartość działki elementarnej przyrządu pomiarowego wyraża się w postaci: 1x10n, 2x10n albo 5x10n, gdzie n jest liczbą całkowitą lub zerem, o ile w wymaganiach dotyczących poszczególnych przyrządów pomiarowych nie określono inaczej (§ 25 ust. 1 rozporządzenia pp).  

	TD
	P


	30.
	30.
	30.
	30.
	30.
	  



	Wskazania przyrządu pomiarowego wyraża się w legalnych jednostkach miary (§ 25 ust. 2 rozporządzenia pp). 
	Wskazania przyrządu pomiarowego wyraża się w legalnych jednostkach miary (§ 25 ust. 2 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	31.
	31.
	31.
	31.
	31.
	  



	Jednostkę miary lub jej symbol umieszcza się obok wartości liczbowej /z zachowaniem odstępu – spacji/ (§ 25 ust. 3 rozporządzenia pp). 
	Jednostkę miary lub jej symbol umieszcza się obok wartości liczbowej /z zachowaniem odstępu – spacji/ (§ 25 ust. 3 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Wskazanie wyniku pomiaru przez przyrząd pomiarowy musi być (§ 26 ust. 1 rozporządzenia pp): 
	Wskazanie wyniku pomiaru przez przyrząd pomiarowy musi być (§ 26 ust. 1 rozporządzenia pp): 


	32.
	32.
	32.
	32.
	32.
	 



	przedstawiane na urządzeniu wskazującym lub w formie czytelnego i trwałego wydruku; 
	przedstawiane na urządzeniu wskazującym lub w formie czytelnego i trwałego wydruku; 

	TD
	P


	33.
	33.
	33.
	33.
	33.
	 



	wyraźne i jednoznaczne; 
	wyraźne i jednoznaczne; 

	TD
	P


	34.
	34.
	34.
	34.
	34.
	 



	łatwe do odczytania w warunkach znamionowych użytkowania przyrządu pomiarowego. 
	łatwe do odczytania w warunkach znamionowych użytkowania przyrządu pomiarowego. 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	35.
	35.
	35.
	35.
	35.
	  



	Wskazanie wyniku pomiaru przez przyrząd pomiarowy musi być przedstawiane wraz z oznaczeniami i opisami informującymi użytkownika o ważności tego wyniku. Inne wskazania, poza określonymi w zdaniu poprzednim, mogą występować pod warunkiem, że nie utrudniają one odczytu wskazań wyniku pomiaru (§26 ust. 2rozporządzenia pp).
	Wskazanie wyniku pomiaru przez przyrząd pomiarowy musi być przedstawiane wraz z oznaczeniami i opisami informującymi użytkownika o ważności tego wyniku. Inne wskazania, poza określonymi w zdaniu poprzednim, mogą występować pod warunkiem, że nie utrudniają one odczytu wskazań wyniku pomiaru (§26 ust. 2rozporządzenia pp).

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	36.
	36.
	36.
	36.
	36.
	  



	Przyrząd pomiarowy przeznaczony do stosowania przy sprzedaży konsumenckiej musi przedstawiać wyniki pomiaru obu stronom transakcji(§ 26 ust. 3 rozporządzenia pp). 
	Przyrząd pomiarowy przeznaczony do stosowania przy sprzedaży konsumenckiej musi przedstawiać wyniki pomiaru obu stronom transakcji(§ 26 ust. 3 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	37.
	37.
	37.
	37.
	37.
	  



	Przyrząd pomiarowy, z wyłączeniem wodomierza, ciepłomierza, gazomierza i licznika energii elektrycznej, musi zapisywać w sposób trwały wyniki pomiaru wraz z informacją identyfikującą każdą transakcję w przypadku , gdy (§ 27 ust. 1 rozporządzenia pp): 
	Przyrząd pomiarowy, z wyłączeniem wodomierza, ciepłomierza, gazomierza i licznika energii elektrycznej, musi zapisywać w sposób trwały wyniki pomiaru wraz z informacją identyfikującą każdą transakcję w przypadku , gdy (§ 27 ust. 1 rozporządzenia pp): 

	TD
	P


	38.
	38.
	38.
	38.
	38.
	 



	pomiar nie jest możliwy do powtórzenia; 
	pomiar nie jest możliwy do powtórzenia; 

	TD
	P


	39.
	39.
	39.
	39.
	39.
	 



	przyrząd pomiarowy jest przeznaczony do użytkowania podczas nieobecności jednej ze stron transakcji. 
	przyrząd pomiarowy jest przeznaczony do użytkowania podczas nieobecności jednej ze stron transakcji. 

	TD
	P


	40.
	40.
	40.
	40.
	40.
	  



	Po zakończeniu pomiaru, na żądanie stron pomiaru, musi być dostępny trwały dowód zawierający wyniki pomiaru oraz informacje identyfikujące transakcję (§ 27 ust. 2 rozporządzenia pp). 
	Po zakończeniu pomiaru, na żądanie stron pomiaru, musi być dostępny trwały dowód zawierający wyniki pomiaru oraz informacje identyfikujące transakcję (§ 27 ust. 2 rozporządzenia pp). 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Inne wymagania wynikające z wymagań szczegółowych, jeżeli ma to zastosowanie dla konkretnego przyrządu pomiarowego – z podaniem odpowiedniego przepisu 
	Inne wymagania wynikające z wymagań szczegółowych, jeżeli ma to zastosowanie dla konkretnego przyrządu pomiarowego – z podaniem odpowiedniego przepisu 


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Uwagi (Dodatkowe informacje) 
	Uwagi (Dodatkowe informacje) 


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P




	P
	Uwagi:........................................................................................................................................... 
	P
	....................................................................................................................................................... 
	P
	Wynik sprawdzenia: pozytywny / negatywny**) 
	P
	*)  Należy wpisać: "+" - gdy są spełnione wymagania,  "-" - gdy nie są one spełnione,  "N" –  gdy nie dotyczy (brak wymagań)  
	**)Niepotrzebne skreślić 
	P
	Załącznik 3. Lista kontrolna – Sprawdzanie dokumentacji wagi nieautomatycznej 
	P
	Sprawdzenie dokumentacji wagi nieautomatycznej 
	P
	Przedmiot sprawdzenia: ......................................................................... 
	P
	Producent: .......................................... Znak fabr.: .......................... 
	P
	Nr fabryczny: ..................................... Rok prod.: ........................... 
	P
	L.p. 
	L.p. 
	L.p. 
	L.p. 
	L.p. 

	Sprawdzenie dokumentacji zgodnie wymaganiami zawartymi w rozporządzeniu z dnia 2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagań dla wag nieautomatycznych, zwanym dalej „rozporządzeniem wagi” 
	Sprawdzenie dokumentacji zgodnie wymaganiami zawartymi w rozporządzeniu z dnia 2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagań dla wag nieautomatycznych, zwanym dalej „rozporządzeniem wagi” 

	Wynik sprawdzenia *)
	Wynik sprawdzenia *)


	Ogólne 
	Ogólne 
	Ogólne 



	1.
	1.
	1.
	1.
	1.
	1.
	 



	Oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne umieszcza się przed wprowadzeniem wagi do obrotu (§ 13 ust. 2 rozporządzenia wagi). 
	Oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne umieszcza się przed wprowadzeniem wagi do obrotu (§ 13 ust. 2 rozporządzenia wagi). 

	TD
	P


	2.
	2.
	2.
	2.
	2.
	 



	Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej umieszcza ta jednostka lub producent lub jego upoważniony przedstawiciel zgodnie z zaleceniami jednostki notyfikowanej. (§ 13 ust. 5 rozporządzenia wagi). 
	Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej umieszcza ta jednostka lub producent lub jego upoważniony przedstawiciel zgodnie z zaleceniami jednostki notyfikowanej. (§ 13 ust. 5 rozporządzenia wagi). 

	TD
	P


	Dokumentacja techniczna 
	Dokumentacja techniczna 
	Dokumentacja techniczna 


	3.
	3.
	3.
	3.
	3.
	 



	Dokumentacja techniczna określa wymagania, które musi spełnić waga, oraz zawiera opis projektu, wytwarzania i działania wagi w zakresie niezbędnym do dokonania oceny zgodności. (§ 11 ust. 1 rozporządzenia wagi) 
	Dokumentacja techniczna określa wymagania, które musi spełnić waga, oraz zawiera opis projektu, wytwarzania i działania wagi w zakresie niezbędnym do dokonania oceny zgodności. (§ 11 ust. 1 rozporządzenia wagi) 

	TD
	P


	4.
	4.
	4.
	4.
	4.
	 



	Dokumentację techniczną sporządza się w taki sposób, aby umożliwiała dokonanie oceny zgodności wagi oraz obejmowała analizę i ocenę ryzyka w zakresie dokonywanej oceny zgodności. (§ 11 ust. 2 rozporządzenia wagi). 
	Dokumentację techniczną sporządza się w taki sposób, aby umożliwiała dokonanie oceny zgodności wagi oraz obejmowała analizę i ocenę ryzyka w zakresie dokonywanej oceny zgodności. (§ 11 ust. 2 rozporządzenia wagi). 

	TD
	P


	Dokumentacja techniczna, w zakresie niezbędnym dla oceny i identyfikacji typu lub wagi zawiera w szczególności (§ 11 ust. 3 rozporządzenia wagi): 
	Dokumentacja techniczna, w zakresie niezbędnym dla oceny i identyfikacji typu lub wagi zawiera w szczególności (§ 11 ust. 3 rozporządzenia wagi): 
	Dokumentacja techniczna, w zakresie niezbędnym dla oceny i identyfikacji typu lub wagi zawiera w szczególności (§ 11 ust. 3 rozporządzenia wagi): 


	5.
	5.
	5.
	5.
	5.
	 



	ogólny opis wagi; 
	ogólny opis wagi; 

	TD
	P


	6.
	6.
	6.
	6.
	6.
	 



	projekt konstrukcji i rysunki dotyczące produkcji oraz schematy elementów, podzespołów, obwodów; 
	projekt konstrukcji i rysunki dotyczące produkcji oraz schematy elementów, podzespołów, obwodów; 

	TD
	P


	7.
	7.
	7.
	7.
	7.
	 



	opisy i wyjaśnienia, niezbędne do zrozumienia niezbędne do zrozumienia zawartych w niej rysunków i schematów; 
	opisy i wyjaśnienia, niezbędne do zrozumienia niezbędne do zrozumienia zawartych w niej rysunków i schematów; 

	TD
	P


	8.
	8.
	8.
	8.
	8.
	 



	opisy i wyjaśnienia, niezbędne do zrozumienia działania wagi; 
	opisy i wyjaśnienia, niezbędne do zrozumienia działania wagi; 

	TD
	P


	9.
	9.
	9.
	9.
	9.
	 



	wykaz norm zharmonizowanych, zastosowanych w całości lub częściowo, a także, w przypadku gdy normy zharmonizowane nie zostały zastosowane, opisy rozwiązań zastosowanych w celu spełnienia zasadniczych wymagań, w tym wykaz innych zastosowanych odpowiednich specyfikacji technicznych; w przypadku częściowego zastosowania norm zharmonizowanych w dokumentacji technicznej określa się, które części zostały zastosowane; 
	wykaz norm zharmonizowanych, zastosowanych w całości lub częściowo, a także, w przypadku gdy normy zharmonizowane nie zostały zastosowane, opisy rozwiązań zastosowanych w celu spełnienia zasadniczych wymagań, w tym wykaz innych zastosowanych odpowiednich specyfikacji technicznych; w przypadku częściowego zastosowania norm zharmonizowanych w dokumentacji technicznej określa się, które części zostały zastosowane; 

	TD
	P


	10.
	10.
	10.
	10.
	10.
	 



	wyniki dokonanych obliczeń projektowych i przeprowadzonych badań; 
	wyniki dokonanych obliczeń projektowych i przeprowadzonych badań; 

	TD
	P


	11.
	11.
	11.
	11.
	11.
	 



	sprawozdania z badań. 
	sprawozdania z badań. 

	TD
	P


	Deklaracja zgodności 
	Deklaracja zgodności 
	Deklaracja zgodności 


	12.
	12.
	12.
	12.
	12.
	 



	Deklaracja zgodności stwierdza, że wykazano spełnienie wymagań określonych w aktach unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego mających zastosowanie do wyrobu (art. 11 ust. 1 ustawy onr, zdanie pierwsze). 
	Deklaracja zgodności stwierdza, że wykazano spełnienie wymagań określonych w aktach unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego mających zastosowanie do wyrobu (art. 11 ust. 1 ustawy onr, zdanie pierwsze). 

	TD
	P


	13.
	13.
	13.
	13.
	13.
	 



	Jeżeli zastosowanie ma więcej niż jeden taki akt, sporządza się pojedynczą deklarację zgodności zawierającą wszystkie informacje konieczne do 
	Jeżeli zastosowanie ma więcej niż jeden taki akt, sporządza się pojedynczą deklarację zgodności zawierającą wszystkie informacje konieczne do 

	TD
	P


	TR
	zidentyfikowania unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego, do którego deklaracja się odnosi, oraz wskazanie miejsc publikacji tych aktów (art. 11 ust. 1 ustawy onr, zdanie drugie). 
	zidentyfikowania unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego, do którego deklaracja się odnosi, oraz wskazanie miejsc publikacji tych aktów (art. 11 ust. 1 ustawy onr, zdanie drugie). 


	14.
	14.
	14.
	14.
	14.
	 



	Deklarację zgodności tłumaczy na język polski podmiot, który udostępnił lub oddał do użytku wyrób na polskim rynku, jeżeli została sporządzona w innym języku (art. 11 ust. 2 ustawy onr). 
	Deklarację zgodności tłumaczy na język polski podmiot, który udostępnił lub oddał do użytku wyrób na polskim rynku, jeżeli została sporządzona w innym języku (art. 11 ust. 2 ustawy onr). 

	TD
	P


	15.
	15.
	15.
	15.
	15.
	 



	Deklaracja zgodności musi być zgodna z aktualnym stanem prawnym i faktycznym (art. 11 ust. 3 ustawy onr). 
	Deklaracja zgodności musi być zgodna z aktualnym stanem prawnym i faktycznym (art. 11 ust. 3 ustawy onr). 

	TD
	P


	16.
	16.
	16.
	16.
	16.
	 



	Deklaracja zgodności zawiera informacje, których obowiązek umieszczenia w deklaracji wynika z procedury oceny zgodności, na podstawie której ocena zgodności wagi została dokonana. (§ 19 ust. 1 rozporządzenia wagi) 
	Deklaracja zgodności zawiera informacje, których obowiązek umieszczenia w deklaracji wynika z procedury oceny zgodności, na podstawie której ocena zgodności wagi została dokonana. (§ 19 ust. 1 rozporządzenia wagi) 

	TD
	P


	17.
	17.
	17.
	17.
	17.
	 



	Czy deklaracja zgodności zawiera elementy określone w załączniku nr 3 do rozporządzenia wagi (§ 19 ust. 2 rozporządzenia wagi). 
	Czy deklaracja zgodności zawiera elementy określone w załączniku nr 3 do rozporządzenia wagi (§ 19 ust. 2 rozporządzenia wagi). 

	TD
	P


	Procedury oceny zgodności 
	Procedury oceny zgodności 
	Procedury oceny zgodności 


	18.
	18.
	18.
	18.
	18.
	 



	Dokumenty dotyczące dokonywania oceny zgodności sporządzane są w języku polskim lub w innym języku akceptowanym przez jednostkę notyfikowaną (§7 ust. 4 rozporządzenia wagi).
	Dokumenty dotyczące dokonywania oceny zgodności sporządzane są w języku polskim lub w innym języku akceptowanym przez jednostkę notyfikowaną (§7 ust. 4 rozporządzenia wagi).

	TD
	P


	19.
	19.
	19.
	19.
	19.
	 



	Ocena zgodności wagi dokonywana jest na podstawie jednej z procedur oceny zgodności właściwej dla danej wagi (§ 7 ust. 1 rozporządzenia wagi). 
	Ocena zgodności wagi dokonywana jest na podstawie jednej z procedur oceny zgodności właściwej dla danej wagi (§ 7 ust. 1 rozporządzenia wagi). 

	TD
	P


	20.
	20.
	20.
	20.
	20.
	 



	Wyboru procedury oceny zgodności dokonuje producent lub jego upoważniony przedstawiciel (§ 6 ust. 3 rozporządzenia wagi).  
	Wyboru procedury oceny zgodności dokonuje producent lub jego upoważniony przedstawiciel (§ 6 ust. 3 rozporządzenia wagi).  

	TD
	P


	21.
	21.
	21.
	21.
	21.
	 



	Ocena zgodności wagi przeprowadzana jest w miejscu jej użytkowania (§ 8 ust. 1 rozporządzenia wagi). 
	Ocena zgodności wagi przeprowadzana jest w miejscu jej użytkowania (§ 8 ust. 1 rozporządzenia wagi). 

	TD
	P


	Sprawdzenie wykonania obowiązków podmiotów gospodarczych wynikających z ustawy onr 
	Sprawdzenie wykonania obowiązków podmiotów gospodarczych wynikających z ustawy onr 
	Sprawdzenie wykonania obowiązków podmiotów gospodarczych wynikających z ustawy onr 


	22.
	22.
	22.
	22.
	22.
	 



	Podmiot gospodarczy przechowuje informacje (o podmiocie gospodarczym, który dostarczył mu wyrób, lub któremu on dostarczył wyrób), przez okres 10 lat od dnia dostarczenia wyrobu, o ile inne przepisy wdrażające unijne prawodawstwo harmonizacyjne nie stanowią inaczej (art. 21 ust. 2).  
	Podmiot gospodarczy przechowuje informacje (o podmiocie gospodarczym, który dostarczył mu wyrób, lub któremu on dostarczył wyrób), przez okres 10 lat od dnia dostarczenia wyrobu, o ile inne przepisy wdrażające unijne prawodawstwo harmonizacyjne nie stanowią inaczej (art. 21 ust. 2).  

	TD
	P


	Dotyczące producenta (art. 13 ustawy onr)  i upoważnionego przedstawiciela (art. 15 ustawy onr) 
	Dotyczące producenta (art. 13 ustawy onr)  i upoważnionego przedstawiciela (art. 15 ustawy onr) 
	Dotyczące producenta (art. 13 ustawy onr)  i upoważnionego przedstawiciela (art. 15 ustawy onr) 


	23.
	23.
	23.
	23.
	23.
	 



	Zapewnił, że wyrób został zaprojektowany i wytworzony zgodnie z wymaganiami – nie dotyczy upoważnionego przedstawiciela,  
	Zapewnił, że wyrób został zaprojektowany i wytworzony zgodnie z wymaganiami – nie dotyczy upoważnionego przedstawiciela,  

	TD
	P


	24.
	24.
	24.
	24.
	24.
	 



	Sporządził dokumentację techniczną wyrobu – nie dotyczy upoważnionego przedstawiciela,  
	Sporządził dokumentację techniczną wyrobu – nie dotyczy upoważnionego przedstawiciela,  

	TD
	P


	25.
	25.
	25.
	25.
	25.
	 



	Przeprowadził lub zlecił przeprowadzenie procedury oceny zgodności, 
	Przeprowadził lub zlecił przeprowadzenie procedury oceny zgodności, 

	TD
	P


	26.
	26.
	26.
	26.
	26.
	 



	Sporządził deklarację zgodności i umieścił oznakowanie CE, a w stosownych przypadkach inne oznakowanie, zgodnie z wymaganiami,  
	Sporządził deklarację zgodności i umieścił oznakowanie CE, a w stosownych przypadkach inne oznakowanie, zgodnie z wymaganiami,  

	TD
	P


	27.
	27.
	27.
	27.
	27.
	 



	Zapewnił stosowanie procedur mających na celu utrzymanie zgodności produkcji seryjnej z wymaganiami, z uwzględnieniem zmian w projekcie lub cechach charakterystycznych wyrobu oraz w innych dokumentach, w odniesieniu do których jest deklarowana jego zgodność,  
	Zapewnił stosowanie procedur mających na celu utrzymanie zgodności produkcji seryjnej z wymaganiami, z uwzględnieniem zmian w projekcie lub cechach charakterystycznych wyrobu oraz w innych dokumentach, w odniesieniu do których jest deklarowana jego zgodność,  

	TD
	P


	28.
	28.
	28.
	28.
	28.
	 



	Przechowywał przez 10 lat od dnia wprowadzenia wyrobu na rynek dokumentację techniczną, deklarację zgodności oraz dokumentację niezbędną do wykazania zgodności,  
	Przechowywał przez 10 lat od dnia wprowadzenia wyrobu na rynek dokumentację techniczną, deklarację zgodności oraz dokumentację niezbędną do wykazania zgodności,  

	TD
	P


	29.
	29.
	29.
	29.
	29.
	 



	Umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, informacje umożliwiające identyfikację wyrobu,  
	Umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, informacje umożliwiające identyfikację wyrobu,  

	TD
	P


	30.
	30.
	30.
	30.
	30.
	 



	Umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, 
	Umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, 

	TD
	P


	TR
	swoją nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  
	swoją nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  


	31.
	31.
	31.
	31.
	31.
	 



	Dołączył do wyrobu instrukcje, informacje, w tym dotyczące bezpieczeństwa użytkowania oraz, jeżeli jest to wymagane, kopie deklaracji zgodności i etykiety, sporządzone w języku polskim w sposób jasny, zrozumiały i czytelny, 
	Dołączył do wyrobu instrukcje, informacje, w tym dotyczące bezpieczeństwa użytkowania oraz, jeżeli jest to wymagane, kopie deklaracji zgodności i etykiety, sporządzone w języku polskim w sposób jasny, zrozumiały i czytelny, 

	TD
	P


	32.
	32.
	32.
	32.
	32.
	 



	Prowadził i analizował ewidencje skarg dotyczących wyrobów, wyrobów niezgodnych z wymaganiami i przypadków odzyskania wyrobów i informował otych działaniach dystrybutorów,
	Prowadził i analizował ewidencje skarg dotyczących wyrobów, wyrobów niezgodnych z wymaganiami i przypadków odzyskania wyrobów i informował otych działaniach dystrybutorów,

	TD
	P


	33.
	33.
	33.
	33.
	33.
	 



	Badał w uzasadnionych przypadkach próbki wyrobów udostępnionych na rynku, w szczególności z uwagi na zagrożenie stwarzane przez wyrób i informował o tych działaniach dystrybutorów,  
	Badał w uzasadnionych przypadkach próbki wyrobów udostępnionych na rynku, w szczególności z uwagi na zagrożenie stwarzane przez wyrób i informował o tych działaniach dystrybutorów,  

	TD
	P


	34.
	34.
	34.
	34.
	34.
	 



	Niezwłocznie podjął działania w celu zapewnienia zgodności wyrobu, jego wycofania z obrotu lub odzyskania, w przypadku zaistnienia uzasadnionego podejrzenia, że jest on niezgodny z wymaganiami. 
	Niezwłocznie podjął działania w celu zapewnienia zgodności wyrobu, jego wycofania z obrotu lub odzyskania, w przypadku zaistnienia uzasadnionego podejrzenia, że jest on niezgodny z wymaganiami. 

	TD
	P


	Importer (art. 16 ustawy onr) 
	Importer (art. 16 ustawy onr) 
	Importer (art. 16 ustawy onr) 


	TR
	TH
	P

	Czy zapewnił, że producent spełnił obowiązki określone dla niego w poniższych punktach: 
	Czy zapewnił, że producent spełnił obowiązki określone dla niego w poniższych punktach: 


	35.
	35.
	35.
	35.
	35.
	 



	sporządził dokumentację techniczną wyrobu, 
	sporządził dokumentację techniczną wyrobu, 

	TD
	P


	36.
	36.
	36.
	36.
	36.
	 



	przeprowadził lub zlecił przeprowadzenie procedury oceny zgodności, 
	przeprowadził lub zlecił przeprowadzenie procedury oceny zgodności, 

	TD
	P


	37.
	37.
	37.
	37.
	37.
	 



	sporządził deklarację zgodności i umieścił oznakowanie CE, a w stosownych przypadkach inne oznakowanie, zgodnie z wymaganiami,  
	sporządził deklarację zgodności i umieścił oznakowanie CE, a w stosownych przypadkach inne oznakowanie, zgodnie z wymaganiami,  

	TD
	P


	38.
	38.
	38.
	38.
	38.
	 



	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, informacje umożliwiające identyfikację wyrobu,  
	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, informacje umożliwiające identyfikację wyrobu,  

	TD
	P


	39.
	39.
	39.
	39.
	39.
	 



	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, swoją nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  
	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, swoją nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  

	TD
	P


	40.
	40.
	40.
	40.
	40.
	 



	a także w stosownych przypadkach, czy dołączył kopie deklaracji zgodności lub inne dokumenty, 
	a także w stosownych przypadkach, czy dołączył kopie deklaracji zgodności lub inne dokumenty, 

	TD
	P


	41.
	41.
	41.
	41.
	41.
	 



	Nie wprowadzał do obrotu ani nie oddawał do użytku wyrobu, co do którego istnieje uzasadniona wątpliwość w zakresie spełniania wymagań,  
	Nie wprowadzał do obrotu ani nie oddawał do użytku wyrobu, co do którego istnieje uzasadniona wątpliwość w zakresie spełniania wymagań,  

	TD
	P


	42.
	42.
	42.
	42.
	42.
	 



	Umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie swoją nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  
	Umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie swoją nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  

	TD
	P


	43.
	43.
	43.
	43.
	43.
	 



	Zapewnił, żeby do wyrobu dołączone były instrukcje, informacje dotyczące bezpieczeństwa użytkowania oraz, jeżeli jest to wymagane, etykiety, sporządzone w języku polskim w sposób jasny, zrozumiały i czytelny,  
	Zapewnił, żeby do wyrobu dołączone były instrukcje, informacje dotyczące bezpieczeństwa użytkowania oraz, jeżeli jest to wymagane, etykiety, sporządzone w języku polskim w sposób jasny, zrozumiały i czytelny,  

	TD
	P


	44.
	44.
	44.
	44.
	44.
	 



	Zapewnił, żeby warunki przechowywania i transportu, nie wpływały negatywnie na zgodność z wymaganiami w czasie, gdy ponosi on odpowiedzialność za wyrób,  
	Zapewnił, żeby warunki przechowywania i transportu, nie wpływały negatywnie na zgodność z wymaganiami w czasie, gdy ponosi on odpowiedzialność za wyrób,  

	TD
	P


	45.
	45.
	45.
	45.
	45.
	 



	Prowadził i analizował ewidencje skarg dotyczących wyrobów, wyrobów niezgodnych z wymaganiami i przypadków odzyskania wyrobów i informował otych działaniach dystrybutorów,
	Prowadził i analizował ewidencje skarg dotyczących wyrobów, wyrobów niezgodnych z wymaganiami i przypadków odzyskania wyrobów i informował otych działaniach dystrybutorów,

	TD
	P


	46.
	46.
	46.
	46.
	46.
	 



	Badał w uzasadnionych przypadkach próbki wyrobów wprowadzonych do obrotu, w szczególności z uwagi na zagrożenie stwarzane przez wyrób i informował o tych działaniach dystrybutorów, 
	Badał w uzasadnionych przypadkach próbki wyrobów wprowadzonych do obrotu, w szczególności z uwagi na zagrożenie stwarzane przez wyrób i informował o tych działaniach dystrybutorów, 

	TD
	P


	47.
	47.
	47.
	47.
	47.
	 



	Niezwłocznie podjął działania w celu zapewnienia zgodności wyrobu, jego wycofania z obrotu lub odzyskania, w przypadku zaistnienia uzasadnionego podejrzenia, że jest on niezgodny z wymaganiami. 
	Niezwłocznie podjął działania w celu zapewnienia zgodności wyrobu, jego wycofania z obrotu lub odzyskania, w przypadku zaistnienia uzasadnionego podejrzenia, że jest on niezgodny z wymaganiami. 

	TD
	P


	Dystrybutor (art. 17 ustawy onr) 
	Dystrybutor (art. 17 ustawy onr) 
	Dystrybutor (art. 17 ustawy onr) 


	TR
	TH
	P

	Sprawdził, przed udostępnieniem wyrobu na rynku czy producent spełnił obowiązki określone dla niego w poniższych punktach: 
	Sprawdził, przed udostępnieniem wyrobu na rynku czy producent spełnił obowiązki określone dla niego w poniższych punktach: 


	48.
	48.
	48.
	48.
	48.
	 



	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, informacje umożliwiające identyfikację wyrobu,  
	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, informacje umożliwiające identyfikację wyrobu,  

	TD
	P


	49.
	49.
	49.
	49.
	49.
	 



	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, swoją nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  
	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie, swoją nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  

	TD
	P


	50.
	50.
	50.
	50.
	50.
	 



	dołączył do wyrobu instrukcje, informacje, w tym dotyczące bezpieczeństwa użytkowania oraz, jeżeli jest to wymagane, kopie deklaracji zgodności i etykiety, sporządzone w języku polskim w sposób jasny, zrozumiały i czytelny, 
	dołączył do wyrobu instrukcje, informacje, w tym dotyczące bezpieczeństwa użytkowania oraz, jeżeli jest to wymagane, kopie deklaracji zgodności i etykiety, sporządzone w języku polskim w sposób jasny, zrozumiały i czytelny, 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Sprawdził, przed udostępnieniem wyrobu na rynku czy importer spełnił obowiązki określone dla niego w poniższych punktach: 
	Sprawdził, przed udostępnieniem wyrobu na rynku czy importer spełnił obowiązki określone dla niego w poniższych punktach: 


	51.
	51.
	51.
	51.
	51.
	 



	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie swoją nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  
	umieścił na wyrobie, a w stosownych przypadkach określonych w przepisach szczególnych na opakowaniu, w załączonym dokumencie lub na etykiecie swoją nazwę, zarejestrowany znak towarowy i adres; dane te podaje się w języku polskim,  

	TD
	P


	52.
	52.
	52.
	52.
	52.
	 



	zapewnił, żeby do wyrobu dołączone były instrukcje, informacje dotyczące bezpieczeństwa użytkowania oraz, jeżeli jest to wymagane, etykiety, sporządzone w języku polskim w sposób jasny, zrozumiały i czytelny,  
	zapewnił, żeby do wyrobu dołączone były instrukcje, informacje dotyczące bezpieczeństwa użytkowania oraz, jeżeli jest to wymagane, etykiety, sporządzone w języku polskim w sposób jasny, zrozumiały i czytelny,  

	TD
	P


	53.
	53.
	53.
	53.
	53.
	 



	Sprawdził, czy na wyrób naniesiono oznakowanie CE, a w stosownych przypadkach także inne oznakowanie,  
	Sprawdził, czy na wyrób naniesiono oznakowanie CE, a w stosownych przypadkach także inne oznakowanie,  

	TD
	P


	54.
	54.
	54.
	54.
	54.
	 



	Nie udostępnił na rynku wyrobu co do którego istnieją uzasadnione wątpliwości w zakresie spełniania wymagań,  
	Nie udostępnił na rynku wyrobu co do którego istnieją uzasadnione wątpliwości w zakresie spełniania wymagań,  

	TD
	P


	55.
	55.
	55.
	55.
	55.
	 



	Zapewnił, żeby warunki przechowywania i transportu wyrobu nie wpływały negatywnie na zgodność z wymaganiami w czasie, gdy ponosi on odpowiedzialność za wyrób,  
	Zapewnił, żeby warunki przechowywania i transportu wyrobu nie wpływały negatywnie na zgodność z wymaganiami w czasie, gdy ponosi on odpowiedzialność za wyrób,  

	TD
	P


	56.
	56.
	56.
	56.
	56.
	 



	Zapewnił niezwłoczne podjęcie działań w celu doprowadzenia do zgodności wyrobu, jego wycofania z obrotu, lub odzyskania, w przypadku zaistnienia udostępnionego podejrzenia, że wyrób jest niezgodny z wymaganiami. 
	Zapewnił niezwłoczne podjęcie działań w celu doprowadzenia do zgodności wyrobu, jego wycofania z obrotu, lub odzyskania, w przypadku zaistnienia udostępnionego podejrzenia, że wyrób jest niezgodny z wymaganiami. 

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Inne wymagania wynikające z wymagań szczegółowych, jeżeli ma to zastosowanie dla konkretnej wagi – z podaniem odpowiedniego przepisu. 
	Inne wymagania wynikające z wymagań szczegółowych, jeżeli ma to zastosowanie dla konkretnej wagi – z podaniem odpowiedniego przepisu. 


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P


	TR
	TH
	P

	Uwagi (Dodatkowe informacje) 
	Uwagi (Dodatkowe informacje) 


	TR
	TH
	P

	TD
	P

	TD
	P




	P
	Uwagi:........................................................................................................................................... 
	P
	....................................................................................................................................................... 
	Wynik sprawdzenia: pozytywny / negatywny**) 
	P
	*)  Należy wpisać: "+" - gdy są spełnione wymagania,  "-" - gdy nie są one spełnione,  "N" –  gdy nie dotyczy (brak wymagań)  
	**)Niepotrzebne skreślić
	Załącznik 4. Lista kontrolna – Sprawdzenie oznakowania wagi nieautomatycznej 
	P
	Sprawdzenie oznakowania wagi nieautomatycznej 
	P
	Przedmiot sprawdzenia: ......................................................................... 
	P
	Producent ....................................... Znak fabr.: ................. 
	P
	Nr fabryczny: …................................. Rok prod. ................... 
	P
	1.Sprawdzenie oznaczeń naniesionych na wadze (zgodnie z rozdziałem5 Sposób oznakowania wag nieautomatycznych rozporządzenia z dnia2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagań dla wag nieautomatycznych, zwanym dalej „rozporządzeniem wagi”) 
	1.Sprawdzenie oznaczeń naniesionych na wadze (zgodnie z rozdziałem5 Sposób oznakowania wag nieautomatycznych rozporządzenia z dnia2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagań dla wag nieautomatycznych, zwanym dalej „rozporządzeniem wagi”) 
	1.Sprawdzenie oznaczeń naniesionych na wadze (zgodnie z rozdziałem5 Sposób oznakowania wag nieautomatycznych rozporządzenia z dnia2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagań dla wag nieautomatycznych, zwanym dalej „rozporządzeniem wagi”) 
	1.Sprawdzenie oznaczeń naniesionych na wadze (zgodnie z rozdziałem5 Sposób oznakowania wag nieautomatycznych rozporządzenia z dnia2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagań dla wag nieautomatycznych, zwanym dalej „rozporządzeniem wagi”) 
	1.Sprawdzenie oznaczeń naniesionych na wadze (zgodnie z rozdziałem5 Sposób oznakowania wag nieautomatycznych rozporządzenia z dnia2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagań dla wag nieautomatycznych, zwanym dalej „rozporządzeniem wagi”) 

	Ocena spełnienia wymagania*) 
	Ocena spełnienia wymagania*) 



	Na wadze zgodnej z wymaganiami określonymi w rozporządzeniu wagi umieszcza się oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne. 
	Na wadze zgodnej z wymaganiami określonymi w rozporządzeniu wagi umieszcza się oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne. 
	Na wadze zgodnej z wymaganiami określonymi w rozporządzeniu wagi umieszcza się oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne. 
	Na wadze zgodnej z wymaganiami określonymi w rozporządzeniu wagi umieszcza się oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne. 

	TD
	P


	Dodatkowe oznakowanie metrologiczne składa się z dużej litery „M” i dwóch ostatnich cyfr roku, w którym zostało ono umieszczone, otoczonych prostokątem. 
	Dodatkowe oznakowanie metrologiczne składa się z dużej litery „M” i dwóch ostatnich cyfr roku, w którym zostało ono umieszczone, otoczonych prostokątem. 
	Dodatkowe oznakowanie metrologiczne składa się z dużej litery „M” i dwóch ostatnich cyfr roku, w którym zostało ono umieszczone, otoczonych prostokątem. 

	TD
	P


	Wysokość prostokąta jest równa wysokości oznakowania CE. 
	Wysokość prostokąta jest równa wysokości oznakowania CE. 
	Wysokość prostokąta jest równa wysokości oznakowania CE. 

	TD
	P


	Na wadze zgodnej z wymaganiami określonymi w dyrektywie 2009/23/WE umieszczało się oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne składające się z dwóch ostatnich cyfr roku, w którym został naniesiony znak CE oraz zielonej, kwadratowej nalepki o wymiarach co najmniej 12,5 x 12,5 mm z nadrukowaną dużą czarną literą „M”. 
	Na wadze zgodnej z wymaganiami określonymi w dyrektywie 2009/23/WE umieszczało się oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne składające się z dwóch ostatnich cyfr roku, w którym został naniesiony znak CE oraz zielonej, kwadratowej nalepki o wymiarach co najmniej 12,5 x 12,5 mm z nadrukowaną dużą czarną literą „M”. 
	Na wadze zgodnej z wymaganiami określonymi w dyrektywie 2009/23/WE umieszczało się oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne składające się z dwóch ostatnich cyfr roku, w którym został naniesiony znak CE oraz zielonej, kwadratowej nalepki o wymiarach co najmniej 12,5 x 12,5 mm z nadrukowaną dużą czarną literą „M”. 

	TD
	P


	Dodatkowe oznakowanie metrologiczne umieszczona się bezpośrednio za oznakowaniem CE.  
	Dodatkowe oznakowanie metrologiczne umieszczona się bezpośrednio za oznakowaniem CE.  
	Dodatkowe oznakowanie metrologiczne umieszczona się bezpośrednio za oznakowaniem CE.  

	TD
	P


	Oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne umieszcza się na wadze lub jej tabliczce znamionowej, w taki sposób, aby były one widoczne, czytelne i nieusuwalne.  
	Oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne umieszcza się na wadze lub jej tabliczce znamionowej, w taki sposób, aby były one widoczne, czytelne i nieusuwalne.  
	Oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne umieszcza się na wadze lub jej tabliczce znamionowej, w taki sposób, aby były one widoczne, czytelne i nieusuwalne.  

	TD
	P


	Za oznakowaniem CE i dodatkowym oznakowaniem metrologicznym umieszcza się numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej lub numery identyfikacyjne jednostek notyfikowanych, jeżeli ocena zgodności dokonywana była w dwóch etapach.  
	Za oznakowaniem CE i dodatkowym oznakowaniem metrologicznym umieszcza się numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej lub numery identyfikacyjne jednostek notyfikowanych, jeżeli ocena zgodności dokonywana była w dwóch etapach.  
	Za oznakowaniem CE i dodatkowym oznakowaniem metrologicznym umieszcza się numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej lub numery identyfikacyjne jednostek notyfikowanych, jeżeli ocena zgodności dokonywana była w dwóch etapach.  

	TD
	P


	Za oznakowaniem CE, dodatkowym oznakowaniem metrologicznym i numerem identyfikacyjnym jednostki notyfikowanej umieszcza się oznaczenia wskazujące na szczególne zagrożenie związane z użytkowaniem wagi lub szczególne zastosowanie wagi.  
	Za oznakowaniem CE, dodatkowym oznakowaniem metrologicznym i numerem identyfikacyjnym jednostki notyfikowanej umieszcza się oznaczenia wskazujące na szczególne zagrożenie związane z użytkowaniem wagi lub szczególne zastosowanie wagi.  
	Za oznakowaniem CE, dodatkowym oznakowaniem metrologicznym i numerem identyfikacyjnym jednostki notyfikowanej umieszcza się oznaczenia wskazujące na szczególne zagrożenie związane z użytkowaniem wagi lub szczególne zastosowanie wagi.  

	TD
	P


	Na urządzeniach wchodzących w skład wagi lub do których waga jest podłączona, jeżeli urządzenia te nie są przeznaczone do zastosowań, o których mowa w § 2 rozporządzenia wagi, umieszcza się symbol ograniczający ich zastosowanie w taki sposób, aby był on widoczny i nieusuwalny. Symbolem ograniczającym jest duża litera „M”, drukowana w kolorze czarnym na czerwonym tle o powierzchni kwadratowej o wymiarach co najmniej 25 mm × 25 mm, z dwoma przecinającymi się przekątnymi tworzącymi krzyż. 
	Na urządzeniach wchodzących w skład wagi lub do których waga jest podłączona, jeżeli urządzenia te nie są przeznaczone do zastosowań, o których mowa w § 2 rozporządzenia wagi, umieszcza się symbol ograniczający ich zastosowanie w taki sposób, aby był on widoczny i nieusuwalny. Symbolem ograniczającym jest duża litera „M”, drukowana w kolorze czarnym na czerwonym tle o powierzchni kwadratowej o wymiarach co najmniej 25 mm × 25 mm, z dwoma przecinającymi się przekątnymi tworzącymi krzyż. 
	Na urządzeniach wchodzących w skład wagi lub do których waga jest podłączona, jeżeli urządzenia te nie są przeznaczone do zastosowań, o których mowa w § 2 rozporządzenia wagi, umieszcza się symbol ograniczający ich zastosowanie w taki sposób, aby był on widoczny i nieusuwalny. Symbolem ograniczającym jest duża litera „M”, drukowana w kolorze czarnym na czerwonym tle o powierzchni kwadratowej o wymiarach co najmniej 25 mm × 25 mm, z dwoma przecinającymi się przekątnymi tworzącymi krzyż. 

	TD
	P


	Na wadze przeznaczonej do zastosowań, o których mowa w § 2 rozporządzenia wagi, umieszcza się następujące oznaczenia (w taki sposób, aby były one widoczne, czytelne i nieusuwalne): 
	Na wadze przeznaczonej do zastosowań, o których mowa w § 2 rozporządzenia wagi, umieszcza się następujące oznaczenia (w taki sposób, aby były one widoczne, czytelne i nieusuwalne): 
	Na wadze przeznaczonej do zastosowań, o których mowa w § 2 rozporządzenia wagi, umieszcza się następujące oznaczenia (w taki sposób, aby były one widoczne, czytelne i nieusuwalne): 


	nazwa producenta, nazwa handlowa lub znak towarowy; 
	nazwa producenta, nazwa handlowa lub znak towarowy; 
	nazwa producenta, nazwa handlowa lub znak towarowy; 

	TD
	P


	oznaczenie klasy dokładności, zamieszczone w elipsie lub między dwoma liniami poziomymi, połączonymi dwoma półokręgami; 
	oznaczenie klasy dokładności, zamieszczone w elipsie lub między dwoma liniami poziomymi, połączonymi dwoma półokręgami; 
	oznaczenie klasy dokładności, zamieszczone w elipsie lub między dwoma liniami poziomymi, połączonymi dwoma półokręgami; 

	TD
	P


	obciążenie maksymalne, w postaci "Max..."; 
	obciążenie maksymalne, w postaci "Max..."; 
	obciążenie maksymalne, w postaci "Max..."; 

	TD
	P


	obciążenie minimalne, w postaci "Min..."; 
	obciążenie minimalne, w postaci "Min..."; 
	obciążenie minimalne, w postaci "Min..."; 

	TD
	P


	wartość działki legalizacyjnej, w postaci "e = ..."; 
	wartość działki legalizacyjnej, w postaci "e = ..."; 
	wartość działki legalizacyjnej, w postaci "e = ..."; 

	TD
	P


	typ, partia lub numer fabryczny**); 
	typ, partia lub numer fabryczny**); 
	typ, partia lub numer fabryczny**); 

	TD
	P


	numer typu, partii lub serii**) – dane nieobowiązkowe dla wag podlegających dyrektywie 2009/23/W). 
	numer typu, partii lub serii**) – dane nieobowiązkowe dla wag podlegających dyrektywie 2009/23/W). 
	numer typu, partii lub serii**) – dane nieobowiązkowe dla wag podlegających dyrektywie 2009/23/W). 

	TD
	P


	Jeżeli ma to zastosowanie, na wadze umieszcza się: 
	Jeżeli ma to zastosowanie, na wadze umieszcza się: 
	Jeżeli ma to zastosowanie, na wadze umieszcza się: 


	numer certyfikatu badania typu UE (numer certyfikatu zatwierdzenia typu WE –dla wag podlegających dyrektywie 2009/23/WE);
	numer certyfikatu badania typu UE (numer certyfikatu zatwierdzenia typu WE –dla wag podlegających dyrektywie 2009/23/WE);
	numer certyfikatu badania typu UE (numer certyfikatu zatwierdzenia typu WE –dla wag podlegających dyrektywie 2009/23/WE);

	TD
	P


	znak identyfikacyjny na każdej części wagi składającej się z oddzielnych, połączonych części;  
	znak identyfikacyjny na każdej części wagi składającej się z oddzielnych, połączonych części;  
	znak identyfikacyjny na każdej części wagi składającej się z oddzielnych, połączonych części;  

	TD
	P


	wartość działki elementarnej, jeżeli jest różna od wartości działki legalizacyjnej, w postaci "d = ..."; 
	wartość działki elementarnej, jeżeli jest różna od wartości działki legalizacyjnej, w postaci "d = ..."; 
	wartość działki elementarnej, jeżeli jest różna od wartości działki legalizacyjnej, w postaci "d = ..."; 

	TD
	P


	granica zakresu tarowania dodającego urządzenia tarującego, w postaci "T = + ..."; 
	granica zakresu tarowania dodającego urządzenia tarującego, w postaci "T = + ..."; 
	granica zakresu tarowania dodającego urządzenia tarującego, w postaci "T = + ..."; 

	TD
	P


	granica zakresu tarowania odejmującego urządzenia tarującego, jeżeli jest różna od obciążenia maksymalnego, w postaci "T = - ..."; 
	granica zakresu tarowania odejmującego urządzenia tarującego, jeżeli jest różna od obciążenia maksymalnego, w postaci "T = - ..."; 
	granica zakresu tarowania odejmującego urządzenia tarującego, jeżeli jest różna od obciążenia maksymalnego, w postaci "T = - ..."; 

	TD
	P


	wartość działki urządzenia ważącego tarę, jeżeli jest różna od wartości działki elementarnej, w postaci "dT = ..."; 
	wartość działki urządzenia ważącego tarę, jeżeli jest różna od wartości działki elementarnej, w postaci "dT = ..."; 
	wartość działki urządzenia ważącego tarę, jeżeli jest różna od wartości działki elementarnej, w postaci "dT = ..."; 

	TD
	P


	maksymalne obciążenie bezpieczne, odpowiadające maksymalnemu obciążeniu statycznemu, którym waga może być obciążona bez spowodowania stałej zmiany jej właściwości metrologicznych, jeżeli jest różne od obciążenia maksymalnego, w postaci "Lim..."; 
	maksymalne obciążenie bezpieczne, odpowiadające maksymalnemu obciążeniu statycznemu, którym waga może być obciążona bez spowodowania stałej zmiany jej właściwości metrologicznych, jeżeli jest różne od obciążenia maksymalnego, w postaci "Lim..."; 
	maksymalne obciążenie bezpieczne, odpowiadające maksymalnemu obciążeniu statycznemu, którym waga może być obciążona bez spowodowania stałej zmiany jej właściwości metrologicznych, jeżeli jest różne od obciążenia maksymalnego, w postaci "Lim..."; 

	TD
	P


	specjalny zakres temperatury użytkowania wagi, w postaci "...°C/... °C"; 
	specjalny zakres temperatury użytkowania wagi, w postaci "...°C/... °C"; 
	specjalny zakres temperatury użytkowania wagi, w postaci "...°C/... °C"; 

	TD
	P


	przełożenie między nośnią ładunku a obciążeniem. 
	przełożenie między nośnią ładunku a obciążeniem. 
	przełożenie między nośnią ładunku a obciążeniem. 

	TD
	P


	Oznaczenia Max, Min, e oraz d są umieszczone w pobliżu miejsca wskazywania wyniku.  
	Oznaczenia Max, Min, e oraz d są umieszczone w pobliżu miejsca wskazywania wyniku.  
	Oznaczenia Max, Min, e oraz d są umieszczone w pobliżu miejsca wskazywania wyniku.  

	TD
	P


	Oznakowania i oznaczenia mogą być umieszczane na tabliczce znamionowej, która jest zabezpieczana przed jej usunięciem, chyba że tabliczka ta nie może być usunięta bez jej uszkodzenia.  
	Oznakowania i oznaczenia mogą być umieszczane na tabliczce znamionowej, która jest zabezpieczana przed jej usunięciem, chyba że tabliczka ta nie może być usunięta bez jej uszkodzenia.  
	Oznakowania i oznaczenia mogą być umieszczane na tabliczce znamionowej, która jest zabezpieczana przed jej usunięciem, chyba że tabliczka ta nie może być usunięta bez jej uszkodzenia.  

	TD
	P


	Na tabliczce znamionowej, która jest zabezpieczana przed jej usunięciem, zapewnia się miejsce do umieszczenia na niej cechy zabezpieczającej.  
	Na tabliczce znamionowej, która jest zabezpieczana przed jej usunięciem, zapewnia się miejsce do umieszczenia na niej cechy zabezpieczającej.  
	Na tabliczce znamionowej, która jest zabezpieczana przed jej usunięciem, zapewnia się miejsce do umieszczenia na niej cechy zabezpieczającej.  

	TD
	P


	Na urządzeniach pomiarowych obciążenia, które są albo mogą być podłączone do jednej lub więcej nośni ładunku, umieszcza się oznaczenia dotyczące tych nośni. 
	Na urządzeniach pomiarowych obciążenia, które są albo mogą być podłączone do jednej lub więcej nośni ładunku, umieszcza się oznaczenia dotyczące tych nośni. 
	Na urządzeniach pomiarowych obciążenia, które są albo mogą być podłączone do jednej lub więcej nośni ładunku, umieszcza się oznaczenia dotyczące tych nośni. 

	TD
	P


	Na wadze przeznaczonej do zastosowań innych niż określone w § 2 rozporządzenia wagi, nie może być umieszczone oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne.  
	Na wadze przeznaczonej do zastosowań innych niż określone w § 2 rozporządzenia wagi, nie może być umieszczone oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne.  
	Na wadze przeznaczonej do zastosowań innych niż określone w § 2 rozporządzenia wagi, nie może być umieszczone oznakowanie CE i dodatkowe oznakowanie metrologiczne.  

	TD
	P


	Na wadze, o której mowa wyżej umieszcza się (w taki sposób, aby były one widoczne, czytelne i nieusuwalne) następujące oznaczenia:   
	Na wadze, o której mowa wyżej umieszcza się (w taki sposób, aby były one widoczne, czytelne i nieusuwalne) następujące oznaczenia:   
	Na wadze, o której mowa wyżej umieszcza się (w taki sposób, aby były one widoczne, czytelne i nieusuwalne) następujące oznaczenia:   


	nazwa producenta, nazwa handlowa i znak towarowy;  
	nazwa producenta, nazwa handlowa i znak towarowy;  
	nazwa producenta, nazwa handlowa i znak towarowy;  

	TD
	P


	obciążenie maksymalne, w postaci "Max...". 
	obciążenie maksymalne, w postaci "Max...". 
	obciążenie maksymalne, w postaci "Max...". 

	TD
	P


	2.Pozostałe sprawdzenia wynikające z wymagań zawartych w rozporządzeniu wagi
	2.Pozostałe sprawdzenia wynikające z wymagań zawartych w rozporządzeniu wagi
	2.Pozostałe sprawdzenia wynikające z wymagań zawartych w rozporządzeniu wagi


	Oznakowania i oznaczenia wagi muszą być widoczne w zwykłym położeniu pracy wagi (pkt 26 załącznika nr 1). 
	Oznakowania i oznaczenia wagi muszą być widoczne w zwykłym położeniu pracy wagi (pkt 26 załącznika nr 1). 
	Oznakowania i oznaczenia wagi muszą być widoczne w zwykłym położeniu pracy wagi (pkt 26 załącznika nr 1). 

	TD
	P


	Usunięcie oznakowań i oznaczeń wagi nie może być możliwe bez ich uszkodzenia (pkt 27 załącznika nr 1). 
	Usunięcie oznakowań i oznaczeń wagi nie może być możliwe bez ich uszkodzenia (pkt 27 załącznika nr 1). 
	Usunięcie oznakowań i oznaczeń wagi nie może być możliwe bez ich uszkodzenia (pkt 27 załącznika nr 1). 

	TD
	P


	Wskazania wagi wyrażone są w legalnych jednostkach miary masy, o których mowa w przepisach wydanych na podstawie art. 5 ust. 2 ustawy Prawo o miarach (pkt 12 załącznika nr 1). 
	Wskazania wagi wyrażone są w legalnych jednostkach miary masy, o których mowa w przepisach wydanych na podstawie art. 5 ust. 2 ustawy Prawo o miarach (pkt 12 załącznika nr 1). 
	Wskazania wagi wyrażone są w legalnych jednostkach miary masy, o których mowa w przepisach wydanych na podstawie art. 5 ust. 2 ustawy Prawo o miarach (pkt 12 załącznika nr 1). 

	TD
	P


	Waga zasilana z baterii sygnalizuje spadek napięcia poniżej wymaganej wartości minimalnej (pkt 25.1 załącznika nr 1). 
	Waga zasilana z baterii sygnalizuje spadek napięcia poniżej wymaganej wartości minimalnej (pkt 25.1 załącznika nr 1). 
	Waga zasilana z baterii sygnalizuje spadek napięcia poniżej wymaganej wartości minimalnej (pkt 25.1 załącznika nr 1). 

	TD
	P


	W przypadku zmniejszenia napięcia poniżej wymaganej wartości minimalnej, waga zasilana z baterii działa prawidłowo albo wyłącza się automatycznie (pkt 25.2 załącznika nr 1). 
	W przypadku zmniejszenia napięcia poniżej wymaganej wartości minimalnej, waga zasilana z baterii działa prawidłowo albo wyłącza się automatycznie (pkt 25.2 załącznika nr 1). 
	W przypadku zmniejszenia napięcia poniżej wymaganej wartości minimalnej, waga zasilana z baterii działa prawidłowo albo wyłącza się automatycznie (pkt 25.2 załącznika nr 1). 

	TD
	P


	Wskazania powyżej obciążenia maksymalnego powiększonego o wartość równą wartości dziewięciu działek legalizacyjnych nie są możliwe (Max + 9e) (§ 15 ust. 3).  
	Wskazania powyżej obciążenia maksymalnego powiększonego o wartość równą wartości dziewięciu działek legalizacyjnych nie są możliwe (Max + 9e) (§ 15 ust. 3).  
	Wskazania powyżej obciążenia maksymalnego powiększonego o wartość równą wartości dziewięciu działek legalizacyjnych nie są możliwe (Max + 9e) (§ 15 ust. 3).  

	TD
	P


	Pomocnicze urządzenia wskazujące mogą być stosowane wyłącznie na prawo od znaku dziesiętnego (pkt 14 załącznika nr 1). 
	Pomocnicze urządzenia wskazujące mogą być stosowane wyłącznie na prawo od znaku dziesiętnego (pkt 14 załącznika nr 1). 
	Pomocnicze urządzenia wskazujące mogą być stosowane wyłącznie na prawo od znaku dziesiętnego (pkt 14 załącznika nr 1). 

	TD
	P


	Urządzenie wskazujące z większą rozdzielczością może być używane tylko czasowo i podczas jego działania nie jest możliwe drukowanie (pkt 15 załącznika nr 1). 
	Urządzenie wskazujące z większą rozdzielczością może być używane tylko czasowo i podczas jego działania nie jest możliwe drukowanie (pkt 15 załącznika nr 1). 
	Urządzenie wskazujące z większą rozdzielczością może być używane tylko czasowo i podczas jego działania nie jest możliwe drukowanie (pkt 15 załącznika nr 1). 

	TD
	P


	Waga może wskazywać dodatkowe wartości, jeżeli zapewnione jest ich odróżnienie od wskazań wyników ważenia (pkt 16 załącznika nr 1). 
	Waga może wskazywać dodatkowe wartości, jeżeli zapewnione jest ich odróżnienie od wskazań wyników ważenia (pkt 16 załącznika nr 1). 
	Waga może wskazywać dodatkowe wartości, jeżeli zapewnione jest ich odróżnienie od wskazań wyników ważenia (pkt 16 załącznika nr 1). 

	TD
	P


	Wskazania na wydrukach muszą być poprawne, właściwie identyfikowalne i jednoznaczne, a wydruki muszą być wyraźne, czytelne, nieusuwalne i trwałe (pkt 17 załącznika nr 1). 
	Wskazania na wydrukach muszą być poprawne, właściwie identyfikowalne i jednoznaczne, a wydruki muszą być wyraźne, czytelne, nieusuwalne i trwałe (pkt 17 załącznika nr 1). 
	Wskazania na wydrukach muszą być poprawne, właściwie identyfikowalne i jednoznaczne, a wydruki muszą być wyraźne, czytelne, nieusuwalne i trwałe (pkt 17 załącznika nr 1). 

	TD
	P


	W przypadku gdy jest to konieczne do prawidłowego ustawienia wagi, waga musi posiadać urządzenie poziomujące do ustawiania wagi w jej pozycji odniesienia (pkt 18.1 załącznika nr 1). 
	W przypadku gdy jest to konieczne do prawidłowego ustawienia wagi, waga musi posiadać urządzenie poziomujące do ustawiania wagi w jej pozycji odniesienia (pkt 18.1 załącznika nr 1). 
	W przypadku gdy jest to konieczne do prawidłowego ustawienia wagi, waga musi posiadać urządzenie poziomujące do ustawiania wagi w jej pozycji odniesienia (pkt 18.1 załącznika nr 1). 

	TD
	P


	W przypadku gdy jest to konieczne do prawidłowego ustawienia wagi, waga musi posiadać wskaźnik poziomu o czułości wystarczającej do prawidłowego ustawienia wagi (pkt 18.2 załącznika nr 1). 
	W przypadku gdy jest to konieczne do prawidłowego ustawienia wagi, waga musi posiadać wskaźnik poziomu o czułości wystarczającej do prawidłowego ustawienia wagi (pkt 18.2 załącznika nr 1). 
	W przypadku gdy jest to konieczne do prawidłowego ustawienia wagi, waga musi posiadać wskaźnik poziomu o czułości wystarczającej do prawidłowego ustawienia wagi (pkt 18.2 załącznika nr 1). 

	TD
	P


	Waga kalkulacyjna, jeżeli dotyczy, czy spełnia wymagania określone w rozporządzeniu wagi 
	Waga kalkulacyjna, jeżeli dotyczy, czy spełnia wymagania określone w rozporządzeniu wagi 
	Waga kalkulacyjna, jeżeli dotyczy, czy spełnia wymagania określone w rozporządzeniu wagi 


	Dodatkowo musi wskazywać wszystkie podstawowe informacje o ważeniu, a waga wskazująca należność wyraźnie wskazuje dokładną wartość obliczonej należności za nabywany produkt (pkt 21.1 załącznika nr 1). 
	Dodatkowo musi wskazywać wszystkie podstawowe informacje o ważeniu, a waga wskazująca należność wyraźnie wskazuje dokładną wartość obliczonej należności za nabywany produkt (pkt 21.1 załącznika nr 1). 
	Dodatkowo musi wskazywać wszystkie podstawowe informacje o ważeniu, a waga wskazująca należność wyraźnie wskazuje dokładną wartość obliczonej należności za nabywany produkt (pkt 21.1 załącznika nr 1). 

	TD
	P


	Nie może mieć właściwości, które mogą powodować, bezpośrednie lub pośrednie wskazania, których zrozumienie nie jest łatwe i proste (pkt 21.3 załącznika nr 1). 
	Nie może mieć właściwości, które mogą powodować, bezpośrednie lub pośrednie wskazania, których zrozumienie nie jest łatwe i proste (pkt 21.3 załącznika nr 1). 
	Nie może mieć właściwości, które mogą powodować, bezpośrednie lub pośrednie wskazania, których zrozumienie nie jest łatwe i proste (pkt 21.3 załącznika nr 1). 

	TD
	P


	Dodatkowo musi wskazywać podstawowe informacje o ważeniu przez czas wystarczający do prawidłowego ich odczytania przez konsumenta (pkt 22.1 załącznika nr 1). 
	Dodatkowo musi wskazywać podstawowe informacje o ważeniu przez czas wystarczający do prawidłowego ich odczytania przez konsumenta (pkt 22.1 załącznika nr 1). 
	Dodatkowo musi wskazywać podstawowe informacje o ważeniu przez czas wystarczający do prawidłowego ich odczytania przez konsumenta (pkt 22.1 załącznika nr 1). 

	TD
	P


	Dodatkowo poza ważeniem poszczególnych produktów i obliczaniem należności, może wykonywać inne funkcje, jeżeli wskazania na wydrukach związane z ważeniem są wyraźne, jednoznaczne oraz czytelnie rozmieszczone na paragonach lub innych dokumentach wydawanych konsumentowi (pkt 22.2 załącznika nr 1). 
	Dodatkowo poza ważeniem poszczególnych produktów i obliczaniem należności, może wykonywać inne funkcje, jeżeli wskazania na wydrukach związane z ważeniem są wyraźne, jednoznaczne oraz czytelnie rozmieszczone na paragonach lub innych dokumentach wydawanych konsumentowi (pkt 22.2 załącznika nr 1). 
	Dodatkowo poza ważeniem poszczególnych produktów i obliczaniem należności, może wykonywać inne funkcje, jeżeli wskazania na wydrukach związane z ważeniem są wyraźne, jednoznaczne oraz czytelnie rozmieszczone na paragonach lub innych dokumentach wydawanych konsumentowi (pkt 22.2 załącznika nr 1). 
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	Nie może posiadać pomocniczego urządzenia wskazującego, ani urządzenia wskazującego z większą rozdzielczością. Może posiadać urządzenia dodatkowe inne niż te, o których mowa wyżej, pod warunkiem, że urządzenia te nie mogą powodować nieuczciwego użytkowania wagi (pkt 21.4 i 21.5 załącznika nr 1). 
	Nie może posiadać pomocniczego urządzenia wskazującego, ani urządzenia wskazującego z większą rozdzielczością. Może posiadać urządzenia dodatkowe inne niż te, o których mowa wyżej, pod warunkiem, że urządzenia te nie mogą powodować nieuczciwego użytkowania wagi (pkt 21.4 i 21.5 załącznika nr 1). 
	Nie może posiadać pomocniczego urządzenia wskazującego, ani urządzenia wskazującego z większą rozdzielczością. Może posiadać urządzenia dodatkowe inne niż te, o których mowa wyżej, pod warunkiem, że urządzenia te nie mogą powodować nieuczciwego użytkowania wagi (pkt 21.4 i 21.5 załącznika nr 1). 
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	Na wadze wykonanej w sposób podobny do wagi o obciążeniu maksymalnym nie większym niż 100 kg stosowanej przy sprzedaży konsumenckiej, która nie spełnia wymagań określonych wyżej, umieszcza się w pobliżu urządzenia wskazującego trwałe oznaczenie o treści: "Waga nie może być stosowana przy sprzedaży konsumenckiej" (pkt 23 załącznika nr 1). 
	Na wadze wykonanej w sposób podobny do wagi o obciążeniu maksymalnym nie większym niż 100 kg stosowanej przy sprzedaży konsumenckiej, która nie spełnia wymagań określonych wyżej, umieszcza się w pobliżu urządzenia wskazującego trwałe oznaczenie o treści: "Waga nie może być stosowana przy sprzedaży konsumenckiej" (pkt 23 załącznika nr 1). 
	Na wadze wykonanej w sposób podobny do wagi o obciążeniu maksymalnym nie większym niż 100 kg stosowanej przy sprzedaży konsumenckiej, która nie spełnia wymagań określonych wyżej, umieszcza się w pobliżu urządzenia wskazującego trwałe oznaczenie o treści: "Waga nie może być stosowana przy sprzedaży konsumenckiej" (pkt 23 załącznika nr 1). 
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	Waga etykietująca, jeżeli dotyczy, czy spełnia wymagania określone w rozporządzeniu wagi  
	Waga etykietująca, jeżeli dotyczy, czy spełnia wymagania określone w rozporządzeniu wagi  
	Waga etykietująca, jeżeli dotyczy, czy spełnia wymagania określone w rozporządzeniu wagi  


	Musi spełnia wymagania dla wagi o obciążeniu maksymalnym nie większym niż 100 kg stosowanej przy sprzedaży konsumenckiej (pkt 24.1 załącznika nr 1). 
	Musi spełnia wymagania dla wagi o obciążeniu maksymalnym nie większym niż 100 kg stosowanej przy sprzedaży konsumenckiej (pkt 24.1 załącznika nr 1). 
	Musi spełnia wymagania dla wagi o obciążeniu maksymalnym nie większym niż 100 kg stosowanej przy sprzedaży konsumenckiej (pkt 24.1 załącznika nr 1). 
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	Uniemożliwia drukowanie etykiety cenowej, jeżeli masa ważonego ładunku jest niższa niż obciążenie minimalne (pkt 24.2 załącznika nr 1). 
	Uniemożliwia drukowanie etykiety cenowej, jeżeli masa ważonego ładunku jest niższa niż obciążenie minimalne (pkt 24.2 załącznika nr 1). 
	Uniemożliwia drukowanie etykiety cenowej, jeżeli masa ważonego ładunku jest niższa niż obciążenie minimalne (pkt 24.2 załącznika nr 1). 
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	Waga z jednym zakresem ważenia, jeżeli dotyczy, czy spełnia wymagania określone w rozporządzeniu wagi 
	Waga z jednym zakresem ważenia, jeżeli dotyczy, czy spełnia wymagania określone w rozporządzeniu wagi 
	Waga z jednym zakresem ważenia, jeżeli dotyczy, czy spełnia wymagania określone w rozporządzeniu wagi 


	Waga posiadająca pomocnicze urządzenie wskazujące musi być wagą klasy dokładności I lub II (pkt 35 załącznika nr 1). 
	Waga posiadająca pomocnicze urządzenie wskazujące musi być wagą klasy dokładności I lub II (pkt 35 załącznika nr 1). 
	Waga posiadająca pomocnicze urządzenie wskazujące musi być wagą klasy dokładności I lub II (pkt 35 załącznika nr 1). 
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	Dolną granicę obciążenia minimalnego ustala się przez zastąpienie w kolumnie 3 tabeli nr 1 załącznika nr 1, działki legalizacyjnej (e) działką elementarną (d) (pkt 36 załącznika nr 1). 
	Dolną granicę obciążenia minimalnego ustala się przez zastąpienie w kolumnie 3 tabeli nr 1 załącznika nr 1, działki legalizacyjnej (e) działką elementarną (d) (pkt 36 załącznika nr 1). 
	Dolną granicę obciążenia minimalnego ustala się przez zastąpienie w kolumnie 3 tabeli nr 1 załącznika nr 1, działki legalizacyjnej (e) działką elementarną (d) (pkt 36 załącznika nr 1). 
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	Obciążenie maksymalne wagi klasy dokładności I, której wartość działki elementarnej jest mniejsza niż 10-4 g, może być mniejsze niż 50 000 e (pkt 37 załącznika nr 1). 
	Obciążenie maksymalne wagi klasy dokładności I, której wartość działki elementarnej jest mniejsza niż 10-4 g, może być mniejsze niż 50 000 e (pkt 37 załącznika nr 1). 
	Obciążenie maksymalne wagi klasy dokładności I, której wartość działki elementarnej jest mniejsza niż 10-4 g, może być mniejsze niż 50 000 e (pkt 37 załącznika nr 1). 
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	Waga wielozakresowa, jeżeli dotyczy, czy spełnia wymagania określone w rozporządzenia wagi  
	Waga wielozakresowa, jeżeli dotyczy, czy spełnia wymagania określone w rozporządzenia wagi  
	Waga wielozakresowa, jeżeli dotyczy, czy spełnia wymagania określone w rozporządzenia wagi  


	Musi posiadać wyraźne oznaczenie zakresów ważenia (pkt 38 załącznika nr 1). 
	Musi posiadać wyraźne oznaczenie zakresów ważenia (pkt 38 załącznika nr 1). 
	Musi posiadać wyraźne oznaczenie zakresów ważenia (pkt 38 załącznika nr 1). 
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	Klasa dokładności każdego zakresu ważenia jest określona zgodnie z tabelą nr 1 załącznika nr 1 (pkt 39 załącznika nr 1). 
	Klasa dokładności każdego zakresu ważenia jest określona zgodnie z tabelą nr 1 załącznika nr 1 (pkt 39 załącznika nr 1). 
	Klasa dokładności każdego zakresu ważenia jest określona zgodnie z tabelą nr 1 załącznika nr 1 (pkt 39 załącznika nr 1). 
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	Jeżeli zakresy ważenia należą do różnych klas dokładności, waga musi spełniać wymagania klasy dokładności, której wymagania są najwyższe (pkt 40 załącznika nr 1). 
	Jeżeli zakresy ważenia należą do różnych klas dokładności, waga musi spełniać wymagania klasy dokładności, której wymagania są najwyższe (pkt 40 załącznika nr 1). 
	Jeżeli zakresy ważenia należą do różnych klas dokładności, waga musi spełniać wymagania klasy dokładności, której wymagania są najwyższe (pkt 40 załącznika nr 1). 
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	Waga wielodziałkowa, jeżeli dotyczy, czy spełnia wymagania określone w rozporządzeniu wagi 
	Waga wielodziałkowa, jeżeli dotyczy, czy spełnia wymagania określone w rozporządzeniu wagi 
	Waga wielodziałkowa, jeżeli dotyczy, czy spełnia wymagania określone w rozporządzeniu wagi 


	Waga nie może posiadać pomocniczego urządzenia wskazującego (pkt 41 załącznika nr 1). 
	Waga nie może posiadać pomocniczego urządzenia wskazującego (pkt 41 załącznika nr 1). 
	Waga nie może posiadać pomocniczego urządzenia wskazującego (pkt 41 załącznika nr 1). 
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	Każdy podzakres ważenia „i” wagi wielodziałkowej jest określony przez: (pkt 42 załącznika nr 1) 
	Każdy podzakres ważenia „i” wagi wielodziałkowej jest określony przez: (pkt 42 załącznika nr 1) 
	Każdy podzakres ważenia „i” wagi wielodziałkowej jest określony przez: (pkt 42 załącznika nr 1) 
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	-wartość działki legalizacyjnej e(i + 1) > ei
	-wartość działki legalizacyjnej e(i + 1) > ei
	-wartość działki legalizacyjnej e(i + 1) > ei
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	-obciążenie maksymalne Maxi     Maxr = Max
	-obciążenie maksymalne Maxi     Maxr = Max
	-obciążenie maksymalne Maxi     Maxr = Max
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	-obciążenie minimalne Mini = Max(i – 1) i Min1 = Min
	-obciążenie minimalne Mini = Max(i – 1) i Min1 = Min
	-obciążenie minimalne Mini = Max(i – 1) i Min1 = Min
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	Obciążenia w wadze wielodziałkowej są obciążeniami netto, niezależnie od wartości zastosowanej tary (pkt 43 załącznika nr 1). 
	Obciążenia w wadze wielodziałkowej są obciążeniami netto, niezależnie od wartości zastosowanej tary (pkt 43 załącznika nr 1). 
	Obciążenia w wadze wielodziałkowej są obciążeniami netto, niezależnie od wartości zastosowanej tary (pkt 43 załącznika nr 1). 
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	Wszystkie podzakresy ważenia wag wielodziałkowych należą do jednej z klas określonych w tabeli nr 2 załącznika nr 1, która stanowi równocześnie klasę dokładności wagi (pkt 44 załącznika nr 1). 
	Wszystkie podzakresy ważenia wag wielodziałkowych należą do jednej z klas określonych w tabeli nr 2 załącznika nr 1, która stanowi równocześnie klasę dokładności wagi (pkt 44 załącznika nr 1). 
	Wszystkie podzakresy ważenia wag wielodziałkowych należą do jednej z klas określonych w tabeli nr 2 załącznika nr 1, która stanowi równocześnie klasę dokładności wagi (pkt 44 załącznika nr 1). 
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	3.Pozostałe sprawdzenia wynikające z certyfikatów badania typu (lub projektu)
	3.Pozostałe sprawdzenia wynikające z certyfikatów badania typu (lub projektu)
	3.Pozostałe sprawdzenia wynikające z certyfikatów badania typu (lub projektu)


	Dane na tabliczce znamionowej są zgodne z certyfikatem badania typu UE (WE). 
	Dane na tabliczce znamionowej są zgodne z certyfikatem badania typu UE (WE). 
	Dane na tabliczce znamionowej są zgodne z certyfikatem badania typu UE (WE). 
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	Na wadze umieszczone są cechy zabezpieczające w miejscach wskazanych w certyfikacje badania typu UE (WE) lub - w przypadku wag mechanicznych niepodlegających badaniu typu UE (WE) - w dokumentacji technicznej. 
	Na wadze umieszczone są cechy zabezpieczające w miejscach wskazanych w certyfikacje badania typu UE (WE) lub - w przypadku wag mechanicznych niepodlegających badaniu typu UE (WE) - w dokumentacji technicznej. 
	Na wadze umieszczone są cechy zabezpieczające w miejscach wskazanych w certyfikacje badania typu UE (WE) lub - w przypadku wag mechanicznych niepodlegających badaniu typu UE (WE) - w dokumentacji technicznej. 
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	Zgodność oprogramowania z wersją opisaną w certyfikacie badania typu UE (WE). 
	Zgodność oprogramowania z wersją opisaną w certyfikacie badania typu UE (WE). 
	Zgodność oprogramowania z wersją opisaną w certyfikacie badania typu UE (WE). 
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	Zgodność podzespołów według opisu w certyfikacie badania typu UE (WE). 
	Zgodność podzespołów według opisu w certyfikacie badania typu UE (WE). 
	Zgodność podzespołów według opisu w certyfikacie badania typu UE (WE). 
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	Uwagi:........................................................................................................................................... 
	P
	....................................................................................................................................................... 
	P
	Wynik sprawdzenia: pozytywny / negatywny**) 
	P
	*)  Należy wpisać: "+" - gdy są spełnione wymagania,  "-" - gdy nie są one spełnione,  "N" –  gdy nie dotyczy (brak wymagań)  
	**)Niepotrzebne skreślić 





